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GB DESCRIPTION
Body

Control button
Indicator light

Upper cover

Upper cover hand
Adapter plug outlet
Anti-drop sensor
Front small wheel
Battery cabinet

10 Intake

11.Side brush holes
12.Inner dust bin
13.Filter
14.Rechargeable battery
15.Adapter and power cord
16.Side brushes 4 pcs.

©CoNO>OA~LON =

UA onuc

. Kopnyc

KHonku ynpasniHHSA

CeiTnoBuii iHaQMKaTop 3apagKaHHs
Kpuwika

Pyuyka Big4MHEHHS KPULLIKN
[Hi3O0 XnBNEeHHsA

[atymkn nagiHHN

Koneca

Biacik ana akymynsartopa

10 OTBip ANs BCMOKTYBaHHS NOBITPS
11.0T1BOPM 4NS WITOK

12.KoHTerHep ans 36upaHHsa nuny
13.®PinbTp

14.AkymynsTtop

15.AganTep U LWHYP XUBMEHHS
16.BiYHi WiTkn 4 Wwr.

©CoNo>OR~LON =

EST KIRJELDUS

. Korpus

Juhtnupud

Laadimise valgusindikaator
Kaas

Kaane avamise kaepide
Toitepesa
Kukkumisandurid
Rattad

Akusektsioon

10 Ohu sissetdmbeava
11.Harjade avad
12.Tolmukonteiner
13.Filter

14.Aku

15.Adapter, toitejuhe
16.Kilgmised harjad, 4 tk
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RUS YCTPOUCTBO n3aenuna
. Kopnyc

KHonku ynpasneHus

CBeToBOW NHOUKATOP 3apsaKku
KpblLwka

Py4dka OTKpbITUST KPbILLIKK
He3g0 nuTaHus

HaTtunkn nagenuns

Koneca

OTcek onst akkymynsitopa

10 OTBepcTune ansa BcacbiBaHUA BO3ayxa
11.0T1BEPCTUA OANS WETOK
12.KoHTelHep ona cbopa nbinm
13.OunbTp

14.Akkymynatop

15.AganTtep 1 WHyp NUTaHuA
16.BokoBble WeTkn 4 WT

CONOU AN

KZ B¥UbIMHbIH K¥PblJ1bIMblI

. Kopnycbl

Backapy 6atbipmanapbl
3apsagrayabliH XapblK MHOMKATOPbI
Kaknak

KaknakTbl awy TyTkachl
KopekTeHaipy ysicbl

Kynay gatuvkrepi

[onranakrap

AKKyMynAaTOpFa apHanfaH 6enik
10 AyaHbl CiHipyre apHanfaH ombik
11. Kpinwakka apHanfaH omblK
12.lllaHabl XnHayFa apHanfaH KOHTenHep
13. Cyari

14. AKkymynaTop

15.Benimgeyiw, KyaT CbiMbI

16.Bbyuip kpinwakrap 4 gaHa

CONOU AN

LV APRAKSTS

1. Korpuss

Vadibas pogas

Uzlades gaismas indikators
Vaks

Vaka atvérSanas rokturis
BaroSanas ligzda

KriSanas devéji

Riteni

Akumulatora nodaltjums
10 Gaisa ieslikSanas atvere
11.Atveres birstém

12.Puteklu savakSanas konteiners
13.Filtrs

14.Akumulators
15.Adapters,vads

16.Sanu birstes 4 gab.
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LT GAMINIO KONSTRUKCIJA
. Korpusas

Valdymo mygtukai

Jkrovos Sviesos indikatorius
Dangtelis

Atidarymo dangtelio rankenélé
Maitinimo lizdas

Kritimo davikliai

Ratai

Akumuliatoriy skyrius

10 Oro jsiurbimo anga

11.Anga Sepediams

12.Dulkiy surinkimo talpa
13.Filtras

14.Akumuliatorius

15.Adapteris, maitinimo laidas
16.Soniniai $epediai 4 vnt.

CEN>TR~rLN =

RO DESCRIEREA APARATULUI
. Carcasa

Butoane de control

Indicator luminos de functionare
Capac

Maner deschidere capac

Priza de alimentare

Senzor de cadere

Roti

Compartlment baterie

10 Gaura aspirare aer

11.Gaura perii

12.Container colectare praf
13.Filtru

14.Baterie

15.Adaptor, cablu de alimentare
16.Perii laterale 4 buc.

CoNooORA~®N =

H TERMEK SZERKEZETE
Készuléktest
Vezérlégombok
Toltési jelzéfény
Fedél

Fedélnyit6 fogantyu
Tapaljzat
Esésérzékel6k
Kerekek
Akkumulatorrészleg
10 Légbeszivo nyilas
11.Kefenyilasok
12.Portarol6 konténer
13.Szlré
14.Akkumulator
15.Adapter, tapkabel
16.0ldalso kefék 4 db

CoNOO~WN =

PL BUDOWA WYROBU

1. Obudowa

2. Przyciski sterujgce

3. Kontrolka fadowania

4. Pokrywa

5. Uchwyt do otwierania pokrywy
6. Gniazdo zasilania

7. Czujniki upadku

8. Kota

9. Komora baterii

10. Otwor na wlot powietrza

11. Otwory na szczotki

12. Pojemnik na pyt

13. Filtr

14. Bateria

15. Adapter, przewdd zasilajgcy
16. Szczotki boczne 4 szt

IM021

MutaHne agantepa AC/DC

HanpsikeHune nutanua AC 220-240 V~50 Hz 0.6 A
BbixogHoe HanpsbkeHne DC 5V === 1 A

Knacc 3awuTsi |l

MutaHve npubopa 5V === 1A

15w 1.8/1.95kg

75

mm

280

A 4

280
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EE INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

« Read this instruction manual carefully to prevent any unit damage or injure when using.

« When using this appliance, basic precautions should always be followed:

» Before the first use of the appliance check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in
your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes.

» To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit or cord in any liquids.

¢ To avoid deforming of plastic components of the appliance or fire accident, never leave the appliance exposed to direct sun
light or near any heater.

¢ The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

» Never use the vacuum cleaner without filters.

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service
center.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

¢ In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

o Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the following format
XX XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX is the year of production.

¢ Use this product in temperature from +5 °C to +40 °C

« Do not sit on top of this product or attach an object on the top of it. Beware of children or pets while the product is in operation.

¢ Never use the product to clean up combustible or highly volatile liquids such as gasoline.

« While the product is in operation, make sure all doors leading outside are closed.

¢ Charging adaptor is for indoors use only.

¢ Do not recharge the product if the battery cord or plug is damaged.

¢ Never touch the charger, plug or cable with damped hands.

o Please take out the battery when it is not in use for a long time.

¢ The battery is to be disposed of safety

¢ The appliance should be used only with the power supply supplied with the appliance.

e The instrument must be powered only by a safe, ultra-low voltage marked on the instrument.
RECHARGING BATTERY

¢ Observe the polarity and put the battery into the vacuum cleaner to battery cabinet.

e Connect one end of the adapter cord to the power socket on the vacuum cleaner and another one to the wall power socket.
The charging indicator will pulse red. When the battery is charged, the indicator is solid green.

¢ When the product runs out of power, LED indicator will turn red

e To ensure the best performance and life span of the battery, please charge the product for 2hrs continuously
PREPARATION

e Mini Robotic Vacuum Cleaner is equipped with functions suitable for cleaning up floor surfaces of home and office, such as
wood, tile, and linoleum

¢ Please remove foam packing before start using.

¢ The device is not suitable for plush/deep-pile carpets.

e Clear up all items lying around the room that could catch in the brushes or nozzle or which could obstruct the device while
cleaning. Be particularly sure to not leave anyplastic bags on the floor.

« Make sure that the device is not able to come into contact with cables, cords or tassels, e.g. of curtains, table cloths or carpets.
If necessary, fold the edges of carpets with tassels under the carpet.

« Remove all items that could be knocked over (e.g. vases, small lamps, decorative items).

¢ There should be at least 40 cm of distance between two objects (e.g. wall and shelf) in order for the device to pass through.

¢ The device could get stuck under pieces of furniture if it does not have the necessary clearance. Block the path e.g. with
flower pots that are heavy enough to prevent being knocked off.

 Put side brush at its place on the bottom and then push to fix it. And vice visa—to pull up, side brush will be taken out.
NOTE

e The brushes are not suitable for long-pile carpets
MAINTENANCE
CONTROL BUTTONS

POWER BUTTON d)

e Press POWER button, device will start moving automatically. The light indicator will turn on and flashes green during
operation. Green and red indicators will be on in standby mode.

¢ The device work in bow shaped in this mode, if device meets many obstacles, it starts to clean on the edge trajectory

¢ Press power button again to turn off the vacuum cleaner.

) SC-VC80R14
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SPIRAL CLEANING MODE BUTTON @
e Press spiral mode cleaning button, the device will move Press spiral mode cleaning button, the device will move in spiral
trajectory from starting point and back. This mode is most suitable for heavily dirty areas.

START/PAUSE button Pl

» Press the start/stop button once to stop the cleaning, click again to resume the cleaning

e SLEEP MODE

¢ Device turns on sleep mode after 5 minutes pause, press any control button to restart working.

CARE AND CLEANING
DUST BIN CLEANING

e Pull up the upper cover directly.

» Take out the dust bin out of the vacuum cleaner.

e Open the lid of dust bin by putting your finger into the dust bin groove and gripping to take it out

e Take out the inner filter

o Empty the dirt in the dust bin

¢ Rinse the dust bin with tap water. Do not wash it in washing machine, dish-washing machine or other machine.

¢ Periodically clean the filter with a soft bristle brush.

¢ Reinstall the filter and the dust bin lid once they get dried.

¢ Put back the dust bin into the cleaner
ATTENTION:

« After repeated use for some time, dirt and dust might accumulate around the intake of the product, to ensure its best cleaning
efficiency and constant airflow it should be cleaned periodically Vacuum cleaner or cord should never be immersed into water
or any liquids.

o WARNING!

» Be sure to clean the container after each cleaning.

¢ Never use the vacuum cleaner without installed filter and with damaged or dirty filter. Otherwise, dust will fall into the motor
and cause damage to the vacuum cleaner.

¢ Don’t use the vacuum cleaner if the container is filled to the mark “MAX”. When the container is filled, dirty air clogs up the
vacuum cleaner filter and the engine can overheat and disable.

¢ Don’t use the vacuum cleaner for cleaning of material debris such as cement, whitewash, plaster, metal shavings and etc.
These particles cause to the engine damage.

¢ Don’t wash vacuum cleaner parts in a dishwasher or a construction machine.

BATTERY REMOVAL
¢ The battery must be removed from the appliance before its disposal.
« When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.
STORAGE
o Fulfil all the steps from parts CARE AND CLEANING.
e Store the unit in dry cool place or in the original box.
TROUBLESHOOTING
« If all solutions given above don’t work for you, please re-set the robot by switching on the power button

Problem Possible Cause Solution
Red LED stays after power on . Battery Low condition Recharge the battery
. Main body is picked up Re-place the robot on the floor

1.
2.
. The dust bin is full 1. Clean the dust bin
2.
1.

Vacuum on but can not
collect dirt and hair . The filter is not installed correctly Re-install the filter correctly

The product is moving . The product is on dark color floor Put the robot on light color floor.
backwards after being started . Anti-drop sensor light was covered | 2. Clean anti-drop sensor light.

LED indicators flash in blue after 2hrs | Power supply might been cut off during | The robot can be operated if the

N =N =N -

charging charging battery has been fully charged for
2hrs
The side brushes crooked, not Being used for a long time If it becomes crooked, please scald
good to sweep it in hot water to recover it to its
original shape
The product cannot start 1. Battery is not installed properly 1. To install the battery correctly
2. Battery low 2. To have the battery fully

3. The robot is under protection status | charged(turn off the cleaner first)
3. To re-set the robot

=mm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special receiving
point.
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KThe symbol on the unit, packing materials and/or documentations means the battery used in this product not be
toss in the garbage with ordinary household garbage.

For additional information about actual system of the garbage collection, address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment
which happens with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTU

BHumMaTensHO npouMTaniTe [OaHHyl WMHCTPYKUMIO Meped aKcnnyataumen npubopa BO u3bexaHue MNOonoMoK npwu

ncrnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXEeT NMPUMBECTM K MONOMKE WU3OENus, HaHeCTU maTepuanbHbid ywepb unm

NPUYMHUTB Bpes 340POBbI0 MONb30oBaTers.

Mpun akcnnyaTtaumu npubopa cobnoganTe cnegyoLime mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU:

e [lepen nepBoHavanbHbIM BKIIHOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT IM TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKKM, YKasaHHble Ha

nsgenuu, napameTpam d3neKTpoceTn.

Mcnonb3oBaTth TONbKO B ObITOBbLIX Liensix. [1pnbop He npeaHa3HayeH Anst NPOMBILLFIEHHOTO NPUMEHEHMUS.

He ucnone3ynte npubop BHE NOMELLEHNI U HA BIAXKHbIX NOBEPXHOCTSIX.

e He pacnonaravite npubop BOMM3M WCTOYHMKOB Tenna (paguvaTopoB, oborpesatenen v Ap.) U He noaeepranTe ero
BO3ENCTBMIO NMPSIMbIX COMHEYHBIX JTy4en, Tak Kak 3TO MOXET BbI3BaTb AeOopMaLuio NnacTMacCcoBbIX AeTanen.

e [pnbop He NpegHa3HayeH Ans MCNonb3oBaHUst NuLamMK (BKMoYas AETeln) C NOHMKEHHBIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM UMW MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UMW 3HAHWWA, ECNIU OHW HEe HaxoasTcA noja
NPUCMOTPOM WIN HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbLI 00 UCMOMb30oBaHMKM Npubopa NMuom, OTBETCTBEHHBIM 3@ UX 6e30MacHOCTb.

o [leTn AOMmMKHbI HAXOOUTLCH NOA NPUCMOTPOM 4151 HEAONYLLEHWS Urp C NPUBOPOM.

¢ He Bkntovaiite nbinecoc 6e3 unbTpa.

e He nbiTaitecb CamoCTOSATENBHO PEMOHTMPOBATL NPUBOP UNM 3aMeHsTb Kakne-nnbo aetanu. MNpy obHapyxeHnn Henonagok
obpawanTteck B bnvxanwmnin CepBrUCHbIN LEHTP.

« Ecnn nspgenne Hekotopoe Bpems Haxogunock npu TemnepaType Hwke 0 °C, nepen BKMOYEHMEM ero criedyeT BblaepxaTb B
KOMHaTHbIX YCMOBMWSAX HE MEHee 2 4acoB.

o [py NOBpEeXAEHWUN LWIHYpa NUTaHUS ero criegqyeT 3amMeHUTb cneuvanbHbIM LUHYPOM, MOMYYEeHHbIM Yy M3roTOBUTENs Unu B
CEPBUCHOM LIEHTpE.

o [pon3BoguTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 JOMONHUTENBHONO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE M3MEHEHWS B
KOHCTPYKLMIO N30enus, KapavHarbHO He BMustoLwwmMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTE 1 YHKLMOHANBHOCTD.

o [laTa npom3BoACTBa ykaszaHa Ha W34ENUU WM Ha YNakoBKe, a Takke B COMPOBOAMTENbHOW OOKYMeHTauuu, B popMaTte
XX XXXX, roe nepsble gse uudpbl «XX» — 3TO Mecsl NPOU3BOACTBA, crneaylowme yYeTbipe undpbl «XXXX» — 310 rog
Npou3BOACTBA.

¢ [laHHOE yCTPOMCTBO HEOHXOOMMO NCMONbL30BaTh B AMana3oHe Temnepatyp ot +5 °C go +40 °C.

» 3anpeLyaeTcsa caguTbCH UK NPUKPENNSATL Kakne-nmbo npeameThbl Ha Nblnecoc.

o He npumeHsiTe nbinecoc ans ybopku roprovmnx 1nm ferkoBocnnamMeHsIoWUXCs XXMOKOCTEN, Taknx Kak 6eH3uH.

« Bo Bpems paboTbl Nbinecoca Bce ABepy, Begylume Ha ynuuy, AOKHbI ObITb 3aKpbIThI.

e AjanTtep Ans 3apsakv akkyMynatopa npegHasHayeH ons UCnonb30BaHWS TONbKO B MOMELLEHUN.

» 3anpeLyaeTca 3apsKaTb akKKyMynAaTOp €Cnv NOBPeXAeHbl LWHYP ajanTtepa unv Burka.

¢ He npukacaiitecb BiakHbIMW pyKaMm K BUITKE UMW LLUHYPY adanTtepa.

o Ecnu ycTpoicTBO He ncnonb3yeTcs B TeYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHU, U3BMEKUTE U3 HEMO akKyMyInsiTop.

o AKKyMynsiTop HeobXoaMMO YyTUNM3npoBaTh ¢ cobntogeHnem TpeboBaHUn TEXHUKM 6e30NacHOCTY.

o MNpnbop cnepyeT MCNomnb30BaTh TOMLKO C ONTOKOM NMUTaHUSA, NOCTaBMAEMbIM C NPUOOPOM.

o MNpnbop AomMKeH NUTaTbLCA TONbKO 6e30MacHbIM CBEPXHU3KUM HanpsKeHWEM, MapKUpOBaHHbLIM Ha npubope.
3APAOKA AKKYMYJIIATOPA

o Cobniogas nonsapHOCTb, BCTaBbTe aKKyMYNATOP B MbINIECOC B OTCEK ANS akKyMmynsaTopa.

o [NogknioumTe OauH KOHeL, LWHypa aganTepa K rHe3gy NUTaHus Ha Nblnecoce, a APYron KOHeL — K po3eTke, Npu 3TOM CBETOBOW
WHAMKaTOp 3apagkm 6ygeT muratb KpacHbiM LBeToM. Korga akkyMymnsTop MOfHOCTbIO 3apsauTes, uHamkatop OyaeT ropeTtb
3e1eHbIM LBETOM, HE Murasi.

o [py NnonHow paspsake akkyMynsaTopa MHAUKATOP 3aropaeTcs KPacHbIM.

o [INs npoaneHus cpoka aKchnfyaTauuMu akkymynsTtopa, Kaxabli pa3 nocrie MOMHOW paspsakv 3apsbkante YCTPOWCTBO
HenpepbIBHO B TEYEHUE 2 YaCoB.

NOoAroToBKA K PABOTE

e PoboT-nbinecoc Scarlett npegHa3HadeH NS YACTKU MOJIOB C PasfMYHbIMK BUAAMM MOKPLITUIA (TMHOMEYM, Kepammnyeckast
NrvTKa, NapKkeT, KOBpbI 1 Ap.).

o Mpnbop He NOAXOAWT ONst YACTKU ONMHHOBOPCOBLIX KOBPOB.

e [epen Hadvanom paboTtbl ybepute C nmona Bce NpegMeTbl, KOTOpble MOryT MOMNacTb BHYTPb Mpubopa wvnu mewartb ero
OBWDKEHWIO.

e YbeguTechb, 4TO Ha nytTu npmbopa He BCTPETATCA MNpoBoAda, kabenn wunm KUCTU (3aHaBECOK, CKaTepTer UM KOBPOBOWN
GaxpoMbl), MakeTbl.

e YBGepuTe Bce npegmMeTbl, KOTopble MOryT ObiTb cObuTbl mpubopom (Hampumep, Ba3bl, HebonbLIME HACTOMbHbIE NaMnbl,
AeKopaTVBHbIE 9NIEMEHTHI)
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e Mexxay OBymMsi cocefHUMM OObekTamm JOSPKHO ocTaBaTbCsl He MeHee 40cM NpOCTpaHCTBa, YTOObI NpUBOp CMOr NPONTU
MeXay HUMW.

o [TpnboOp MOXET 3acTpsATb Nof NpegMeTamn Mebenu, ecrnv OHM UMEKT HU3KYHO nocaaky. 3abnokupynte emy nyTb, HaNnpuUMep,
FOPLLKOM C LiIBETKOM.

e [lomecTuTe LWETKM B OTBEPCTUSI HA OHe nbinecoca. JleBywo weTtky (L) nomectute B neBoe oTrBepctue, a npasy (R) — B
npa.oe.

e 3aTem HagjaBuTe Ha HUX, YTObbI 3achmkeupoBaTh. YUTOObI CHATL LLETKU, MOTAHUTE UX BBEPX.

o MPUMEYAHUE:

o LlleTkn He npegHa3HayveHbl ANst NPUMEHEHWsT Ha ONTMHHOBOPCOBLIX KOBPaX.
PABOTA

 [locne noaroToBKkKW, ONUCaAHHOM Bhbille, ybeauTech, YTO PUNbTP CTOUT Ha MecTe. Vicnonb3oBaHue ycTponctea 6e3 cunsTtpa
MOXET MPUBECTM K HEMCNPABHOCTH MNblriecoca.

e YCTaHOBMWTE MNblfiecoc B Hanbonee cBOOOAHOM MeCTe KOMHAThI.
KHOTKWN YTIPABJTIEHUA

|

KHOTKA BKINKOYEHUA/BBIKIIOYEHUA U

o HaxkmuTe KHOMKY BKITIOYEHMS, MbINIECOC HAYHET ABUraTbCs aBToMaTuyecku. Mpu BKIKOYEHUN 3aropuTCcs CBETOBOW MHAOMKATOP
1 BO Bpems paboTbl OyaeT Muratb 3eneHbiM LBETOM. B pexnme oxunaaHns 6yoeT ropeTb U 3eneHbli U KpacHbIV LBET.

o TpaekTopus OBWKEHNSA B 3TOM pexuMe - No gyre, npu 3ToM, ecnv Ha NyTu nbinecoca 6yaeT BcTpedaTbCd MHOMO NpeameTos,
OH aBTOMaTUYECKM nepenaeT Ha yOopKy KOMHaTbI MO Kpato.

o [1Ns1 BLIKMIOYEHWS MbIecoca HaXKMUTE KHOMKY BKITIOYEHWS eLe pas.

KHOTKA YBOPKW MO CMNNPAJTA
o Haxmute kHoMKy ybopku no crnupanu, nblnecoc 6yaet ABUratbcA Mo Cnupanu OT TOYKW Havana ABWMXKeHus n obpaTHo.
JaHHbI cnocob ouncTkn Hanbonee NOAXoAMT ANS CUINbHO 3arPA3HEHHbLIX YHacTKOB.

KHOMKA CTAPT/NAY3A DI

o [Insi npMocTaHOBKM YOOPKM HXXKMUTE JAaHHYIO KHOMKY OOUH pa3, Ansi BO30OHOBMEHWS, HAXXMUTE MOBTOPHO.
CMALLMA PEXXM

e Ecnn npnbop He paboTaeT B TeveHne 5 MWHYT, OH aBTOMaTUYECKN NepenaeT B CNALWMN PEXUM, YTOObI BbINTU U3 CRsILLEro
pexnmMa, HaxkXmMuTe Nobyro KHOMKY ynpaBneHus.

« OUNCTKA N yxop
OYNCTKA KOHTEMHEPA [ CBEOPA MbINA

o OTKPONTE KPBbILLKY MbIecoca, NOTSAHYB 3a PYYKY OTKPbITUS KPbILLKK.

o I3BneknTe KOHTENHep K13 nblnecoca.

o OTKpONTE KPbILLKY KOHTEMHEpPA, B3ABLUMCH 3@ YriyOneHns Ha KpbILKe U NOTAHYB KPbILLKY Ha cebs.

e [locTaHbTe OUNbTP.

o /13BneknTe Mycop 13 KoHTelHepa A coopa nbinu.

e [lpoMoONTE KOHTEMHEp AN cbopa NbinvM BOOOMPOBOAHOW BOoAOW. He MOWTe KOHTEWHep B CTMpParbHOW, NOCYOOMOEYHOM
MaLLVHE UMK UHbIX aHanornyHbIX YCTPONCTBAX.

o [Neprognyecku ounwanTe GUNbLTP C MOMOLLILIO MATKOW 3yOHOM LLETKN.

o [Mocne npocyLukn ycTtaHoBUTE hmnbTp 06paTHO U 3aKPOMTE KPbILLKY KOHTEMHepa Ansa cbopa nbinu.
NMPUMEYAHUE: Tlpn perynspHOM MCNONb30BaHUM Mbiflecoca BOKPYr OTBEpPCTUS AN BCacblBaHUA BO3dyxa MOXET
ckannueaTbCH MblNb U rpA3b. Ona obecneyeHnss makcumanbHOM 3dEKTUBHOCTU paboTbl MU PaBHOMEPHOro BCaCblBaHWSA
BO3Jyxa neprmoanyeckun ovuvLianTe gaHHoe OTBepCTue.
BHUMAHMWE:

o Obsi3aTeNbHO OYMLLIANTE KOHTENMHEP MOCTIE KaXXaon yOOopKM.

e Hukorga He Bkmouvante npubop 6e3 ycTaHOBNEHHOro unbTpa, ecnu UNbTP NOBPEXAEH MU 3arpsi3HeH. B npoTuBHOM
crnyyae nbinb nonageT B MOTOP M NpUBEAET K MNOSIOMKe YCTPONCTBA.

e He ucnonb3ynte npubop, ecnu KoOHTerHep 3anofniHeH 0o otMeTkn "MAX". Tpu 3anonHEHHOM KOHTEWHeEpPE, MPsi3HbIA BO34YX
3abvBaeT unbTp Nblfiecoca, B pesynbTaTe Yero, ABuratesis NeperpeBaeTcs U BbIXOAUT U3 CTPOSI.

e He vicnonb3yiite npubdop anst ydopku CTpouTensHOro Mycopa (LemeHTa, Nobenku, WTyKaTypku, METaNMYECKON CTPYXKN U
T.0.). JaHHble YacTuupbl NPUBOLAT K MONIOMKE ABUraTens.

e He mMonTe getanu nbinecoca B NOCYyAOMOEYHOM UK CTUParibHON MaLunHE.
YOANEHUE AKKYMYIIATOPA

o AKKyMynsiTOp OOIMKeH ObITb BbIHYT 13 Npubopa nepea ero yrnnvsaumen.

o [pnbop AomkeH ObITb OTCOEQUHEH OT CETU MUTaHWUS NPU yaaneHnn akkymynsitopa.
XPAHEHUE

e BoinonHute Bce nyHkThbl pasgena « OUNCTKA N YXO4».

¢ XpaHuTe Npnbop B CyXOM MPOXragHOM MeCTe MUIn B KOPOOKe.
HEUCNPABHOCTU U BO3MOXHbIE CINOCOBbI UX YCTPAHEHUA

e Ecnn npuBedeHHble BbIWE WHCTPYKUMM He MOMOrawT YCTPaHUTb HEWCNpaBHOCTb, MNepe3arpy3vte poboT-Mbinecoc
ONUTENbHBIM HaXXaTUeM Ha KHOMKY BKINIOYEHUS.
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HeucnpaBHoCTb

Bo3moxHas NnpnynHa

PelieHne

Mocne BKMOYEHNS TOPUT KPaCHbIi
CBETOAMOAHbBIV MHAMKATOP

1. Huskuin 3apsa akkymynsatopa
2. Kopnyc npunogHaT

1. Bapagute akkymynarop
2. PaamecTtute poboT-nbinecoc poBHO

Mbinecoc paboTaeT, HO He
BCacCblBaeT NblJib N IPA3b

1. KonTtenHep ans cbopa nbinm
3anonHeH

2. dnbTp yCTaHOBIEH
HenpaBuIIbHO

1. Ounctute KOHTENHEp
2. NoBTOpPHO ycTaHOBUTE PUNBTP B
NpaBuITbHOE MOMOXEHWE

Mocne BKMOYEHMS YCTPONCTBO
efet Hasag

3aKkpbIT / 3arpsi3HEH AaTymk
nageHus

OuuncTnTe AaTyvK NageHus

MNocne 2 yacoB 3apsiga
CBETOAMOAHbIE MHAVKATOPbI MUratoT
CUHUM.

Bo3moxHo, BO BpeMA 3apana
ObINI0 OTKIOYEHO NUTAHUE

Po6oT-nblnecoc MoXHO NCMoNb30BaTh, ECNN
aKKyMynsaTop Oblf NOMHOCTLIO 3apsiKeH (B
TeyeHne 2 Yyacos)

BokoBble LLeTKN COTHYINUCb, 4YTO
3aTpyaHsaeT yoopky.

[onroe ncnonb3oBaHue

Ecnu weTtku corHynucb, o6aanTte nx ropsiien
BOOOMW, ANt TOro YToObl OHWM NPUHAMNN
NPEXHIO hopmy.

YCTPOMCTBO He BKMoYaeTcs.

1. AKKyMynaTop ycTaHOBMEH
HenpaBWbHO

2. Huskun 3apsg akkymynaropa

3. PoboT-nbinecoc B ctatyce

1. YcTaHoBWTE akkyMynaTop npaBunbHO
2. MNonHoCTbIo 3apsanTe akkyMynsaTop
(cHavana BbIKMNOYNTE MbINECOC)

3. MoBTOpHO 3anycTuTe poboT-Nbinecoc

BrIOKNPOBKM

X

—ﬂaHHbIVI CMMBOIT Ha usgenuun, ynakoeke w/vnn COI'IpOBO,EI,I/ITeJ'IbHOVI OOKyMeHTaunn o3Ha4vaeT, YTO NCNOJIb30BaHHbIE
ANEeKTpnu4eckne N 3NeKTPoHHbIe n3aenna He OOJKHbI Bbl6paCbIBaTbC$| BMECTe C OObl4HbIMM ObITOBLIMK OTXo4amu. Ux
cnenyet caaBaTh B cneunann3npoBaHHble NYHKTbI Npuema.

[aHHbIN cMMBON Ha M3genuu, ynakoBke n/nnu COI'IpOBOLI,VITGﬂbHOVI OOKyMeHTauun o3Ha4yaeT, YTO akKKyMyInAaTop uinn
6aTape|7|Ka, ncnosnb3dyemble B JaHHOM U3gernnn, Henb3sa Bbl6paCbIBaTb NO OKOHYaHUK CpoKa CJ'Iy)K6bI BMeCTe C Apyrummn
ObITOBLIMM OTXOAaMMW.

Ona nonyyeHnsa [ONONHUTENBHON MHAOPMaLUK O CYLLECTBYHOLMX cucTemax cbopa oTxogoB obpaTtntecb K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

I'IpanmbHaﬂ yTunmsauna noMoxert cGepeqb LeHHble pecypcCbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeratTuBHoe BIAHME Ha
300pOBbE NOAEN U COCTOSIHME OKpYXKalolleh cpedbl, KOTOpoe MOXEeT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBUIlbHOro
obpalleHnst ¢ oTxogamu.

m IHCTPYKUISA 3 EKCNNYATALII
e LllaHoBHUM nokyneub! My BoayHi Bam 3a npuabaHHa npofyKuii TOpFOBeJ'IbHOI mapku SCARLETT Tta pgosipy Ao Hawloi
koMnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HagiviHy poboTy CBO€i NpoayKLii 3a yMOBY AOTPUMaHHS TEXHIYHMX BUMOT,
BKa3aHWX B MOCIOHWKY 3 ekcnnyaradii.

e TepMmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkum SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B mexax nobytoBumx notpeb Ta
OOTPYMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBeAEeHNX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyarauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 oHsl nepegadi BUpoby
KopucTyBayeBi. BUpoGHVK 3BepTae yBary KOpMCTyBauiB, WO y pasi AOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMiH Cryxbu Bupoby moxe
3HaYHO MEPEBULLUTM BKa3aHWUN BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXO[OU BE3NEKU

e YBaXXHO MpouuTanTe Len NociOHUK nepep ekcnnyaTauielo npunagy 3 MeTow 3anobiraHHs nonamui y pasi BUKOPUCTaHHS.
HenpaBunbHe NOBOMKEHHST MOXE MPU3BECTU OO NOSlaMKM BUPOOY, HaHECTU MaTepianbHy Koy abo ChpUYMHUTK LKoY
30,0pOB’I0 KOpUCTYBaya.

e Y pasi ekcnnyartadii npunagy OTPUMYATECH HACTYNHUX 3axofiB b6e3neku:

e [epen nepwum YBIMKHEHHSAM MepeBipTe, YX BiAMOBIAAOTbL BKasaHi Ha BMPOOI TEXHIYHI XapakTepucTMKM napameTpam
€eneKkTpomMepeXxi.

o BukopucroBysaTtu nuile B nobyToBumx Linsx. MNpunag He npusHavyeHun Ansi NPOMUCIIOBOrO 3aCTOCYBaHHSA.

¢ He BukopucTOBYITE Npynaz no3a Mexamu NpUMILLLEHHS Ta Ha BOSIOriA NOBEPXHI.

e He postawoByvite npunag nobnusy mpkepen Tenna (pagiatopis, obirpisadyis Ta iH.) 1 He nigaaBanTe MOro BNMMBOBI NPAMUX
COHSIYHNX NMPOMEHIB, OCKINbKM Lie MOXe BUKNnKaTh gedopmMadito nnactMacoBmx getanen.

o [lpunag He npu3HadeHU ONS BUMKOPUCTaHHS ocobamu (BKNoYawuu AiTen) 3i 3HWKEHUMU i3UYHMMKM, YyTTEBUMMU abo
pPO3yMOBUMM 34i0HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX A40CBiAY abo 3HaHb, SIKLWO BOHU HE 3HAX0OATbCs Mig KOHTponem abo He
NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 BUKOPUCTAHHS Npuragy 0coboto, BiANOBiganbHoO 3a ixHI0 6e3nekxy.

e [1iTV NOBWHHI 3HAXOAUTUCH Mig, KOHTPOSIEM 324N HEAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

¢ He Bmukante nunococ 6e3 ginbTpa.
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e He HamaranTecsa camoCTiiHO pEMOHTYBaTK NpuUnag Yn 3aMiHsaTn 6yab-ski getani. Y pasi BUsiBNEHHS CNpaBHOCTI BepTanTech
y Hanonwk4umin CepaiCHUN LIEHTP.

o [Mpu NOLWIKOMKEHHI LUHYPA XXMBIIEHHSA MOTO Crlig 3aMiHUTU crelianbHUM LUHYPOM, OTPUMaHMM Yy BUPOOHUKa abo B cepBiCHOMY
LeHTpI.

o FAKLIO BMPIO Aesiknin Yac 3HaxoAMBCS 3a TemnepaTypu Huwk4ve 0°C, neped yBIMKHEHHSIM OO Crlig BUTpUMATK 3a KiMHaTHMX
YMOB He MeHLUE 2 roauH.

o BnpobGHuk 3annwae 3a coboro npaBo 6e3 A0AaTKOBOrO NOBIAOMIEHHA BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHM 0O KOHCTPYKLIi BUpPOBY, siKi
KapauvHanbHO He BNMBaloTb Ha noro 6esneky, npauesgaTtHIiCTb Ta PYHKUIOHANbHICTb.

o [lata BMpOBHMLUTBa BKasaHa Ha BWPOLI Ta/abo Ha MakyBaHHA, a TakoX Yy CYNpOBOXKYHOMIN AoKymeHTauil y dopmari
XX XXXX, ge nepui ABi umdpy «XX» — Lie MicsLb BUPOBHMLTBA, HACTYMHI YOTMPK Lndpu «XXXX» — Lie pik BUpobHMLTBA.

e Llen npucTpint HeobxigHO BUKOpPUCTOBYBATK B Aiana3oHi Temnepartyp Big+5 °C go +40 °C

o 3abopoHAeTbCa cigaty un YinnAaTy 6yab-siKi I(peaMeT Ha NUIococ.

¢ He BukopuCcTOBYITE NUIOCOC ANst NPUBMPaHHA roprYMX YX NErKO3anMUCTUX PEHOBUH, K GEH3UH.

e [lig yac poboTu nunococa BCi ABEPI, O BeAyTb Ha BYIMLIO, MOBUHHI OYTW 3a4MHEHUMMU.

o ApanTep Ans 3apshKaHHS akymynaTopa npusHavyeHuin Ans BUKOPUCTaHHS TiNbKU B NPUMILLIEHHI.

o 3ab0opoHAETLCA 3apagkaTn akyMynsiTop, SKLO NOWKOAXKeHi kabenb agantepa 4m BUIkKa.

e He TopkariTecst BONOrMMmM pykamm 4O BUIKM Yun kabento agantepa.

o FKLIO NPUCTPI HE BUKOPUCTOBYETHLCSA NPOTArOM LOBrOro Yacy, BUMMITb 3 HBOrO akyMymnsiTop.

o AKymMynATop HeobXigHO YTWUMi3yBaTU 3 4OTPUMAHHSAM BUMOT TEXHiKM Be3neku.

o ObnagHaHHA Bignosigae BuMoram TexHIYHOro perrnamMeHTy oBMeXeHHSI BMKOPUCTaHHS Aesikux HebesneyHux peyoBuH B
€NEeKTPUYHOMY Ta eNekTPOHHOMY ObnagHaHHi.

o BukopuctoByiite baTapeto XUBMEHHS | 60K XXUBMEHHS TiMbKKM Ti, O NOCTaBMSOTLCS 3 NPUIagoMm.

o [Mpunag NOBUHEH XUBUTUCA TiNlbkn BE3MNEYHOK HAOAHM3BKOK HAMNpPyroto, WO MICTUTLCA HA MapKyBaHHI Ha Npunagi.

SAPAODXEHHA AKYMYITATOPA

o [loTpuMytounch NONSPHOCTI, BCTABTE aKyMynAaTop B NUIOCOC Y BIACIK ANA akymynsTopa.

e YBIMKHITb OAMH KiHEUb kabemno aganTepa B THI300 >XMBMEHHSA HA MWMOCOCI, a OPYrni KiHeub — B PO3€ETKY, MPU LibOMY
CBITNOBWUI iHAUKATOP 3apsagXaHHa 6yae MUroTiTv YepBOHMM KOMNbopoM. Komnv akymynsaTop NOBHICTIO 3apsauTbCs, iHOuKaTop
Oyae cBiTUTY 3eneHNM KOrnbopoMm, 63 MUTOTIHHS.

¢ Y pasi po3psagKeHoro akyMynsitopa CBiTNO4IOAHUI iHONKATOP 3aCBITUTLCA YEPBOHMM.

o [N NOOOBXEHHSA CTPOKY ekcrfyaTauii akymynsaTopa, KOXHOro pasy Micnsi MOBHOMO PO3PSMKaHHA 3apsmKavTe MpUcTpin
BesnepepBHO NPOTAroM 2 roguH.

nigrotyBAHHA 0O POBOTU

o PoboT-nunococ Scarlett npusHadeHnn Ans YMLLEHHS NigNorM 3 pisHMMU BUAAMW MOKPUTTS (MiHONEyM, kepamiyHa nnuTka,
napkeT, KUIMMK Ta iH.).

o [Mpunag He NnpnaaTHU AN YALLEHHS KUMMMIB 3 JOBMMM BOPCOM.

e [lepen nodyatkoM poboTu NpubepiTe 3 MiANorK BCi NpeaAMeTH, WO MOXYTb NOTpanuTy BCepeauHy npunagy abo 3aBaxaTtu
NOro pyxy.

o [lepekoHanTecs B TOMYy, WO Ha LWNAXY Npunagy He 3yCTPiHYTbCs nposoau, kabeni abo KuCTi (3aHaBicok, ckaTepTuH abo
KMIMMOoBOT 6axpomu), NakeTu.

e [pnbBepiTb BCi NpeaMeTn, Aki MOXyTb ByTn 36MTI Npunagom (Hanpuknag, Ba3v, HEBENUKI HacCTIMbHI Nnamnu, A4eKOPaTUBHI
enemeHTn)

o Mix gBoma cycigHiMu 06’ekTaMm NOBMHHO 3anuwiaTncs He meHwe 40 cM NpocTopy, Wob npunag 3mir NPOWUTN MiXK HUMK.

e [punag moxe 3acTpartv nig Mebnsamu, SKWo BOHM MaloTb HU3bKY Nocaaky. 3abrnokynTe NOMY LUMAX, HAanpuKnag, ropLwmkom
3 KBITKOIO.

e [OMICTiTb LLiTKM B OTBOPWU Ha OHi MMrococa, NoTiM HaTUCHITb Ha HKX, o6 3adikcyBatu. LLIOG 3HATU WiTKK, NOTAMHITL iX
yBepx.

o NMPUMITKW:

o LLiTKM He npu3HaYveHi AN 3aCTOCyBaHHS Ha OBrOBOPCOBMX KUMMMAX.

KHOIMKWN YTNPABIIHHA

KHOTMKA YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA U

e HaTUCHITL KHOMKY YBIMKHEHHS, MWMOCOC MOYHE pPyxaTUcs aBTOMaTU4HO. Y pasi YBIMKHEHHSI 3acBiTUTBCS CBITIOBUM
iHoukaTop ¥ nig yYac pobotn OGyge MWroTiTM 3eneHMM KOonbopoM. B pexumi ouvikyBaHHA Oyae CBiTUTUCS | 3eneHun, i
YepBOHUI KoNip.

o TpaekTopis pyxy B LbOMY pPeXuMi - Ayra, Npu LboMy, SIKLWO Ha LWsXy nunococa byae 3yctpivatvuca 6arato npeaMerTiB, BiH
aBTOMaTM4HO Nepenge A0 NPUBMPaHHS KiMHaTK MO Kpato.

o [INs BUMKHEHHS NUNococa HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSI BOpYre.

KHOIMKA NMPUBNPAHHA 3A CIMIPAIIIHO
e HaTtucHiTb kHOMKY NpubupaHHsa 3a chipannto, nurococ byae pyxatvucsa 3a crnipansmto Big TOYKM NovaTKy pyxy Ta Hasag. Llen
Cnocib o4MLLEHHST HAaWBINbLL MiAXOAUTL ANst HAATO 3abpyAHEHMX OiNSHOK.

KHOTKA CTAPT/MAY3A DI

o [1ns npu3ynuHeHHs NpubrpaHHsa HAaTUCHITb L0 KHOMKY OAMH pas, A51d NOHOBMEHHS — HAaTUCHITb BAPYTe.

CMNAYNIA PEXUM

e AKWO npunag He npauloe NpPOTAroM 5 XBWMMWH, BiH aBTOMATWYHO Meperae y Chnsyuin pexuM, Wwob BMATW 3i CNNsiyoro
PeXMMY, HATUCHITb ByOb-AKy KHOMKY yNpaBiHHS.
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OYULUEHHA TA Oorndn

OUYMLLEEHHSA KOHTEMHEPA ANA 3BUPAHHA MUY

e BigumHIiTb KpMLIKY NMnococa, NOTArHYBLUW 32 PYYKY BIGYMHEHHS KPULLIKA.

e Bunmite KOHTENHEP 3 NUnococa.

¢ BigumHiTb KPULLKY KOHTEHEPA, B3SIBLUMCH 3@ 3arfMOMHN Ha KPULLILL A NOTAMHYBLUM KPULLIKY Ha cebe.

e [lictaHbTe GinbTp.

e Buiimite CMITTS 3 KOHTENHepa Ansa 30vpaHHa nuny.

e [Mpomunte KoHTEMHep Ans 30MpaHHs Ny BOLOMPOBIOHOK BOAOK. He muinTe KOHTeWHep Y npanbHiin, NOCYLOMUIHIN
MaLLVWHi @60 iHLIWX aHanoriYHUX NPUCTPOSIX.

e [lepiognyHo ounLLyTe iNLTP 3a AONOMOrOK M’'SIKOi 3YOHOI LLLITKN.

e [licna npocywyBaHHs BCTAHOBITb (PINbTP Ha3ag v 3a4MHITb KPULLIKY KOHTEMHepa AN 30MpaHHs nuny.
YBAlA

e Y pasi perynsipHOro BUKOPUCTaHHSA MUIIOCOCA HaBKOMO OTBOPY ANS BCMOKTYBaHHS MOBITPS MOXE HakonuuyBaTUCS Mun 1
Opya. [Ons 3abesneveHHss MakcumarnbHOI edeKTUBHOCTI pobOTM Ta PIBHOMIPHOIO BCMOKTYBaHHSI MOBITPS MepioguyvHo
OYULLYATE LIEW OTBIp.

o YBATA:

e OBOB'sI3KOBO OUULLLYATE KOHTEMHEP MIiCNsl KOXKHOIO NpUbupaHHS.

e Hikonu He kopucTtynTeca npunagom 6e3 BCTAHOBMNEHOro inbTpa, a TaKoX 3 MOLUKOMKEHUM Yu 3abpyaHEeHUM inbTpoMm.
IHakwe NN noTpanuTb 40 ABUryHa 1 Npu3Beae A0 NofaMKu NpUCTPoLo.

e He BukopucTtoBynTe npunag, SKWO KOHTenHep 3anoBHeHun o BigMiTkn "MAX". Y pasi 3anoBHeHOro koHTenHepa OpyaHe
noBiTps 3abuBae inbTp NMococa, BHACNIAOK HYOro ABUIYH NeperpisaeTbCa Ta BUXOAUTD i3 nagy.

. He BMKOPUCTOBYWTE Npunag ans npubuparHsa 6yaiBensHOro CMiTTs (LemMeHTy, Nobinku, WTyKaTypK1, MeTaneBoi CTPYXKM Ta

iH.). Lli yacTuHkn npn3BoaATb 4O NOMaMKM OBUTYHA.

e He muinte getani nunococa y nocyaoMuiHii abo nparnbHii MaLlvHi.

BMﬂAﬂEHHFl BATAPEI

o barapeto Tpeba BurimaTtui 3 npunagy nepen noro ytunisauieto.

« [punag mae 6yTu Big'egHaHoO Big Mepexi nig Yac BuaaneHHs bartapei.

3BEPIFAHHA

« BukowaiiTe Bci nyHkTu poaainy « OUULLEHHSA N OO NAO».

o 30epiraite npunag B Cyxomy NpoXorioAHOMY MicCLji 4M B KOpOOLi.

HECMPABHOCTI U MOXNMBI CITOCOBMU IX YCYHEHHSA

e AKWIO BKas3aHi BULLE IHCTPYKUil He QonomaraloTb YCYHYTM HeCnpaBHICTb, Mepe3aBaHTaXTe poOOT-NMIoCcoC AOBrMM
HaTUCKaHHSAM Ha KHOMKY YBIMKHEHHS!.

HecnpaBHicTb MoxnuBa npuynHa PilweHHs
Micnsa yBiIMKHEHHS CBITUTb 1. Husbknii 3apsg akymynsatopa 1. 3apsagitb akymynsaTop
YepBOHWI CBITNOA4IO4HNIA 2. Kopnyc nigHeceHun
iHOMKaTop 2. Po3micTiTb poboT-Nnnococ piBHoO
Munococ npautoe, ane He 1. KoHTenHep onsa 36upanHs nuny | 1. O4UCTiTb KOHTENHEP
BCMOKTYE nun Ta 6pya 3anoBHEeHWN 2. Bgpyre BcTaHOBITb inNbTp B NpaBuibHe
2. ®inbTp BCTAHOBMEHWI MONOXEHHS!
HenpaBwUbHO
Micnsa yBiMKHEHHS NpUCTpIn 3akputui / 3abpyaHeHnn gaTunk OuyuncTiTb gaTyYmMK NagiHHA
ioe Hasag nagiHHsA
Micna 2 roguH 3apsgy MoxnumBo, nig Yac 3apsagKaHHS Po6oT-nunococ MmoxHa BUKOPUCTOBYBATH,
CBITNOAIOAHI iIHAMKATOPU MUMOTATE | BYNO BUMKHEHO >XUBIEHHS AKWO akyMynsaTop 6yB NOBHICTIO 3apagKeHUN
CUHIM. (NpoTarom 2 roguH)
BokoBi LWiTKK 3irHynuchb, Wo BukopucTaHHs NnpoTsirom 40Broro AKLO WiTKM 3irHynuce, obaanTe ix rapsdoro
YCKNaaHIoe NpnbunpaHHs. Yyacy BOAOO ANs TOro, Wwo6 BOHW NPUNAHANK
nonepegHio popmy.
MpuUCTpin He BMUKAETLCA. 1. AKymMynaTop BCTaHOBMEHO 1. BCTaHOBITbL akyMynsaTop npasuIibHO
HenpasuIibHO 2. lNoBHicTIO 3apsaAiTb akymMynsaTop (cnovaTky
2. Husbknii 3apsg akymynatopa BUMKHITb M1M0OCOC)
3. PoboT-nunococ B ctatyci 3. Bopyre 3anycTtitb poboT-nunococ
GrokyBaHHs

5

_Llel/l CMMBOJ1 Ha Bl/lp06| yﬂaKOBLI,I Ta/abo B CyI'IpOBID,HII/I ,EI,OKyMeHTaLI,II O3Ha4ae, Lo eJ'IeKTpl/I‘-IHI Ta eJ'IeKTDOHHI
Bl/lp06|/| Lo 6yJ'II/I BI/IKOpl/ICTaHI He MOBWHHI BUKMOaTUCA pa3om i3 3BUYANHUMM I'IO6yTOBMMl/I Bigxogamu. Ix FIOTpI6H0
3gaBaTtu 4o cneuianizoBaHmx HYHKTIB FlpI/II/IOMy.

Llen cumBon Ha Bupobi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHin OOKyMeHTauii o3Hadae, akymynsatop abo GaTapenka,
BMKOPUCTOBYBaHI B AaHOMY BUPOOGi, HE MOBWHHI BUKMAATUCS pa3oM i3 3BMYaHUMKN NOBYTOBMMM Bigxogamu.
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[na oTpuMmaHHs [ogaTKoBOI iHpopmauii Woao icHyruMx cuctem 360py BiOXOAIB 3BEPHITbCS OO0 MICLEBMX OpraHiB
BNagw.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epertu LiHHIi pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HEraTMBHOMY BMIIMBY Ha 340POB’S
nogen i CTaH HaBKOMMLLHBOTO CepedoBULLA, SKUW MOXE BUHWMKHYTW B pes3ynbTaTi HEenpaBWUIIbHOrO MOBOMKEHHS 3
BiaXxogamu.

& NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYbIK

KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayna TtaH6acbiHbIH, ©HIMIH CaTbIn anfaHblHbI3 YLUiH XaHe Gi3aiH KoMnaHusFa CeHim
apTkaHbIHbI3 yuwiH Cidre anfbiC aviTambl3. Icke nanganaHy HyckaynblFbiH4A CYpeTTEeNreH TEXHMKanbIK Tanantap opbiHAanfaH
xarganga, SCARLETT koMnaHUSChl 63iHiH, 6HIMAEPiHIH )Xofapbl canacbl MEH CeHiMAj XyMbICbIHa Keninaik 6epeai.
SCARLETT caypa TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTLIK MyKTaXgap LWeHDOepiHOe nanganaHfaH >KoHe icke namganaHy
HyCKaynblfblHAA KEMTipinreH namganaHy epexernepiH yCcTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MEeT Mep3iMi OyibiM TYTbIHYLUbIFA
TabbIC eTinreH KyHHeH Oactan 2 (eki) »bingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH Xaraanga, OymbIMHbIH KbI3MET
Mep3iMi  eHAaipyLli KepceTkeH Mep3iMHEeH anTaprblKTa acybl MYMKIH €KeHiHe ©eHZAipyLi TyTbiHYyLbINapablH, HasapbliH
aygapagpl.

KAYINCI3AIK LWAPATAPDI

AcnanTel nampanaHfaH kesge Oy3bin anmac YLiH, OHbl MamganaHap angbiHAa OCbl HYCKAynbIKTbl 3€WiH carnbin OKbin
WhiFbIHbI3.  [ypbic  kKongaHbay OyMbiMHbIH  Oy3binyblHA SKENin  COfybl, MaTepuangblk HyKCaH KenTipyi Hemece
nanganaHyLblHblH AeHCaynbIfblHA 3UAH KENTipYi MYMKIH.

AcnanTbl icke NanganaHraH kesge TeMeHAeri CakTbIK LWaparnapbiH YCTaHbIHbI3:

Anfall peT icke Kocap anabiHaa bynbiMaa kepceTinreH TEXHUKanbIK cunaTTaManapblHbIH 3NIEKTP XKeriCiHiH napameTprepiHe
COWKEeC KeneTiH-KeNMENTIHIH TEKCEePIH)3.

Tek TypMbICTbIK MakcaTTapAa faHa naviganany kepek. Kypbinfbl 8HEPKaCINTIK MakcaTTa KongaHyra apHanMaraH.

AcnanTbl yn-xangblH CbIpTbIHAA XaHe binFan 6eTki kabatTapga naviganaHyra 6onMangbl.

AcnanTbl Xbiny ke3gepiHe (paguartopnapfa, XbIbITKbILLTAPFa XOHE TC.C.) >KaKblH KOMMAaHbI3 XOHe OHbl Typa TYCKEH KyH
COYINecCiHiH acTbliHAA y3aK yakbIT kangblpmaHbl3, cebebi Byn oHbIH nnactMacca 6enLwekTepiHiH niwiHiHiH By3binybiHa akenyi
MYMKiH.

[Oene, xynke He Bonmaca akpbin-on kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbInfbiHbl KaYinci3 navganaHy ywiH Taxipubeci meH binimi
XeTKinikci3a agamaapgblH (CoHbIH iwiHae GananapaplH) kayincisgiri ywiH »kayan 6epeTiH agam kagaranamaca Hemece
KypbINfFbIHbI NanganaHy 6onbiHLWA Hyckay 6epmece, onapablH, Oyn KypbUFbIHbI KongaHybiHa 6onmangpi.

Bananap KypbInfbiMeH olMHamaybl YLUiH onapapl YHEMi Kagaranan oTbIpy Kepek.

Cyarici opHaTbINIMarFaH LIaHCOPFbILLTLI TOKKA KOCMaHbI3.

Acnantbl e3 OeTiHi30eH eHaoeyre Hemece kaHoanm ga Oip OenwekTepiH aybiCTbipyFa opekeT XacamaHbi3. Akaynblk
aHbIKTanfFaH xafganaa xakblH xepgeri CepBuc opTanbifbiHa xabapnachiHpi3.

KyaT cbiMbl 3akpiMaanfaH xarfganaa OHbl OHAIPYLWIAEH HEeMeCe KbI3MEeT KepceTy opTarbifbiHaH anblHFaH apHanbl CbIMMEH
aybICTbIPY Kepex.

Erep G6ynbim Oipwama yakpiT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaja TypfaH 6onca, OHbl TOKka Kocap anabiHga ©Genme
TemnepartypacbiHAa kem gereHge 2 caraT ycray Kepek.

OHgipywi ByMbIMHBIH KayincisairiHe, >XyMbIC eHIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep etnewTiH 6onmalubl
earepicTepAi OHbIH KypblIIMacbhliHa KOCbIMLLIA €CKEPTMNECTEH EHri3y KyKblfbIH 83iHAe Kanabipaab!.

XKacan webifapbinFaH KyHi OyrMbiMga xaHe (Hemece) kanTamMaga, coHpgam-ak inecne kyxaTttamaga, XX.XXXX niwimiHoe
KepcCeTinreH, MyHAafbl anFallkbl eki caH «XX» — acan LWblFapblnFaH aubl, keneci TepT caH «XXXX» — acan LublfapbliFaH
XbIrbl.

Ocbl KypbInfbiHbl +5 °C xaHe 40 °C apanbifbiHAarbl TeMnepaTtypanap apanbifblHa nanganaHy Kaxer.

LLlaHcopFbIWTBIH, YCTIHE OTbIpYFa HeMece kaHaawm ga 6ip 3aTTapabl KOKoFa ThbiVibIM canbiHagb.

LLlaHcopFbIWTbl GEH3UH CUSIKTBI XKaHFbILL HEMeCe Te3 TyTaHaTbIH CyWbIK 3aTTapAbl XXMHaN any yLiH kongaHyra 6onvangp.
LLlaHcopFbILL >XXyMbIC iCTEN TypFaH4a Kkewere LblFaTbliH 6apnbIK eCikTep »abblk Typybl KEPEK.

AkKymynaTopabl 3apsgTayra apHanfaH aganTep Tek yu iWwiHae nanganadyra apHarfaH.

Erep apantepaiH 6aybl HeMece awwacskl byniHreH 6onca, akkyMynsaTopAbl 3apsgTayra ThiibiM canbliHaabI.

ApanTtepgiH awacblH Hemece bayblH Cy KONMeH ycTayra 6onvangpi.

Erep KypbiniFbl y3aK yakbIT 60Mbl NanganaHbIiIManTbiH 605ca, OHbIH, iLiIHEH akKKyMYNSITOpAbl WbIFapbIn KONbIHBIS.
AkKymMynaTopaaH Kayincisfik TeXHUKacbIHbIH, TananTapblH OpbIHAAM OTbIPbIN apbily KaxeT.

AcnanTbl TEK OHbIMEH Oipre XeTKi3ineTiH kopek 6rorbiMeH bipre faHa navganaHy Kepek.

Acnan Tek oHaa TaHbanaHfFaH aca TeMeH Kayincia kepHeyaeH KOpek anybl Kepek.

AKKYMYNATOPObI 3APAOTAY

MonapnbifbIH cakTay OTbIpbIN, akKKyMynATopAb! LIAHCOPFLILLTHIH aKKyMYMSTOpFa apHanfaH yacbiHa canbiHbI3.

Benimpaeyiw 6aycbIMbIHbIH, Oip YLIbIH LIAHCOPFbILUTaFbl KOPEKTEHAIPY YACBIHA, an eKiHLWi yLbIH — po3eTKaFa KOCbIHbI3, Oyr
Kesge 3apsaraydbiH KapblK MHOUKATOPbI Kbi3bl TYCMEH XaHbIMN-CeHin Typadbl. AKKYMYynATOp TONblK 3apsigTarnFaH kesge,
WHAMKATOP, XbINbIfbIKTaMaW, >kacbli TYCMEH XaHbin Typagbl.

AKKyMynaTopAblH KyaTbl TayCbliFaH Ke3ae XapblKk AMOATbl UHAMKATOP KbI3bl TYCNEH >XaHagpl.

AKkyMynaTopApl icke naviganaHy yakbITbiH Y3apTy YLWiH KYPbIFbIHbIH KyaTbl Tyrerngen TaycbliiFaH canbiH OHbl 2 caFaTt 6ol
y36el 3apagTaHbI3.

XX¥MBbICKA OAWBIHOAY

Scarlett po6oT-LLaHcopFhILWbI TYPMi MaTeprangap (MMHoneyM, Kbl TakTalla, napkeT, Kinem xaHe T.6.) TecenreH egeHaepai
Tasarnayfa apHasfaH.
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o XKymbICTbl 6acTamac GypblH, acnanTbiH iliHE TyCiN KeTyi HEMece OHbIH, KO3FarbiCbiHA KeAepri acaybl MyMKIH 3aTTapAbiH,
DapnbIfblH €0eHHEH anbin TacTaHpI3.

o AcnanTbiH XOfblHAa CbiM, kabenb Hemece Llawak CuUsKTbl 3aTTapdblH (NepaeHiH, OacTapkaHHbIH HeMece KineMHiH,
Wwawarbl), KanwblKTapablH KE34eCnenTiHiHE KO3 XXETKi3iHi3.

o Acnan karbin KeTyi MyMKiH 6apriblk 3aTTapapbl (Mbicarnbl, Basanap, LWafbiH edeH Wwamaapsbl, 6e3eHaipy aneMeHTTepi) xxongaH
anbIn TacTaHbI3.

e Acnan KaTap TypfaH eki 3aTTbIH apacbiHaH ©Te anybl YLUiH onapablH apackiHaa kem aereHae 40 cm 60c opbiH 6onybl KEPEK.

o Erep xwnha3s 3atTapbiHbIH Tipeyi TemeH 6onca, acnan onapaplH acteiHAa KenTenin kanybl MyMKiH. OHbIH, XXOMnbIHa, Mbicarbl,
ryn OTbIPFbI3bIfiFaH KYMbIpaMeH TOCKaybIn KOMbIHbI3.

o LlleTkenepai waHcopfbIWTLIH, TYGiHAErM CaHblnaynapra canbiHpl3 Aa, onapdbl 6ekiTy ywiH ycTiHeH 6acbiHbI3. LLeTkenepai
any yLwiH onapabl Xofapbl kapan TapTbIHbI3.

o ECKEPTIIE:
o LlleTkenep y3bIH TYKTi Kinemaepae KonaaHblnyra apHanMaraH.

BACKAPY BATBIPMATIAPHI

KOCY/COHAOIPY BATbIPMAJIAPDI U

o Kocy 6aTbipmacbiH 6acbiHpbi3, LUAHCOPfbIL aBTOMaTTbl Typae Kkosfana Oactamgbl. KockaHn kesge, >xapblk MHOMKATOPSI
XaHafbl XoHe XYMbIC Ke3iHAe Xacbln TYCMeH Xbinbinbikran Typagbl. KyTy pexuminge xacbin TycneH bipre Kbisbin TyC Te
XaHbIn Typagbl.

o byn pexvumpae KosranbiC TpaekTopusicel 4oFa 60MbIMEH, erep LWaHCOpFbILW angbiHAa ken 3aTtTap kesgeceTiH 6onca, oHga on
aBTOMaTThl Typae 6enveHi xmnek 60MbIMEH XMHayFa Kelueni.

o LllaHcopfbIWThl COHAIPY YLUIH KOCY BaTbipMackIH Tafbl Bip peT 6acbiHbI3.

LUNBIPLLBIK BOMBIMEH XXWHAY BATbLIPMACHI
o Lnbipwblk 60MbIMEH XMHAY GaTbipMacbiH GacbkiHpI3, LAHCOPFbILL LUMbIPLLIbLIK OOMbIMEH KO3Fanbin, KosfanbiCTbl HGacTaraH
XepiHeH 6acTtan kepi kapan ko3ranaTblH 6onagpbl. TazanaygblH Oyn Tacini TbiM flac »epnep YLWiH eTe TMima,.

CTAPT/NAY3A BATbIPMACHI B

o XKuHayapl TOKTaTa Typy yLiH ocbl 6aTbipMaHbl 6ip peT 6acbkiHpI3, XXarnFacTbIpy YLiH KahTa 6acbkiHpI3.

¥MKbIOAFbI PEXKM

o Erep acnan 5 MyHyT 6oVibl )XyMbIC iCTEMECE, 0N aBTOMAaTThbl TypAe YWKblAafbl PeXuMre Keleni, yikblaarbl PeXUMHEH LUbIFY
ywiH 6ackapyapblH ke3 kenreH 6aTbipmachiH 6acbiHbIS.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

LLAH YXUHAYFA APHATFAH KOHTEVHEPI TA3ANAY

o KaknakTbl ally TyTkacblHaH TapTa OTbIPbIM, LUAHCOPFLILUThLIH, KAKMAChIH aLlbiHbI3.

o LlaHcopfblWTaH cayblTThl anbin WhbIfbIHbI3.

Kaknakrafbl oMbIKTaH ycTan, KaknakTbl 63iHi3re kapan TapTa oTblpbin CaybITTbIH KaKnafFbiH allblHbI3.

Cya3riHi anbin WhIfbIHbI3.

LWaH, xunHayra apHarnfaH caybITTaH KOKbICTbI LUbIFapbIHbI3.

LLaH, xuHayra apHarnfaH caybITTbl LUYMEKTEH akkaH CyFa XyblHbI3. CaybITTbl Kip XYFbllL MallMHaAa, biabIC XyFbIlW MallMHaga

Hemece comnapfa yKcac Kypbinfbinapa xyyra 6onMangbl

CyariHi )ymcak Tic LWeTKeCiHiH koMerimeH Me3rin-mesrin Tasanan TypbiHpbI3.

o KenkeHHeH KeliH Cy3riHi kanTagaH OpHaTbiHbI3 A, LaH XXMHayFa apHarfaH cayblTTblH KaKnarbliH XabbIHbI3.
ECKEPTY

o LllaHcopfeIlw yHeMi NanganaHblfiFaH xafgaaa aya copaTtbiH caHblnayablH anHanacbiHga WwaH MeH Kip XuHanybl MyMKiH.
XKyMmbicbl GapbiHwa HaTwkeni 6onbin, aya Gipkenki COpbIyblH KaMTamacbl3 €Ty YLiH CON caHblnaydbl Me3rin-mesrin
Tasanarn OTbIPbIHbI3.

o ECKEPTY:

e TasanaraHHaH KeliH ap Ke3 caybITTbl MIHAETTi TypAe TasapTbliHbI3.

o Cyari opHaTbinvaraH Oonca, coHpam-ak cy3ri OyniHreH Hemece nacTaHfaH Gonca, acnanTbl elwkalaH ga KongaHyra
bonmarigbl. OHOaw Xarganaa nanganaHcaHbl3, Ko3FanTKbILLKa WaH Tyceqi Ae, KypbUFbIHbIH Oy3binybiHa akeneai

e Erep caybit "MAX" 6enriciHe geniH Tonbl 6onca, acnanTel NanganaHyra 6onvarnabl. CaybIT TONbIN KETKEH Ke3ae, nac aya
LLIAHCOPFBILUTBIH, CY3riCiH 6iTen, COHbIH, HOTWXKECIHAE KO3FaNTKbIL acKbIH Kbi3bin KeTeqi e, iCTEH LWbiFaapl.

e AcnanTbl KypbIfibIC KOKbICBIH (LLEMEHT, 9K, Cbifiak, MeTass XXOHKa XXoHe T.C.C.) XXUHay YLWiH nanganaHyra 6onmangsl.OHgan
yCaK 3aTTap KO3FanTKbIWThbIH Oy3binybiHa akeneai
o LllaHcopfbIWTbIH GernweKkTepiH biabIC XYFbILL HEMECE Kip XYFbILL MalLUMHaAa XyyFa 6onvanabl

BATAPEAHbLI TACTAY

o BaTapesiHbl KoKbICka TacTapgaH OypbIH OHbl acranTaH LWbiFapbin any Kepek.

o LawTel cnpeTeTiH NbllakTbl TapThin WbiFapy YLUiH CUPETKILL NbILAKTbI LWblfapyFa apHanfaH TYMMEHi XblmKbITbIHbI3.

CAKTANYbI

o «TABANAY XXOHE KYTIM ¥CTAY» TapaybiHblH 6aprblk TanantapbiH OpbIHOAHbI3.

e AcnanTbl KypfFak api cankblH xxepae Hemece Kopanta cakTaHbI3.

AKAYINbIKTAPbI )KOHE OJNNAPAbLI XK6HAEYAIH bIKTUMAI TOCINOEPI

o Erep xofapblga KenTipinreH Hyckaynap akaynblKTbl Ty3eTyre KemekTecnece, Kocy TyMMeciH ©acbin yctan Typy apkbifbl
pPO6OT-LLAHCOPFLILLTHI KANTaZaH iCKe KOCbIHbI3.
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AkaynblK blkTuman cebe0bi Wewwimi

Tokka KOCKaHHaH KeWiH >XapblK ANOATbI
KbI3blN MHOUKATOP XaHaap!

1. AKKymMynaTopablH KyaTbl a3
2. Kopnyc keTepinin Typ

1. AkkymynaTopabl 3apsaTaHbI3
2. PoboT-LaHCOpFbILWThI TiK KONbIHbLI3

LLlaHcopfbiw yMbicC icTenai, bipak waH,
MEH NacTbl copMangpl

1. WaH, xnHayra apHanfaH
caybIT TONbIN KETKEH

2. Cyari gypbic
opHaTblnMaraH

1. CaybITTbl TazanaHbI3
2. CyasriHi kKanTagaH gypbicTan opHaTbiHbI3

ToKka KOCbINIFaHHAH KeRiH KypbInfbl Kepi Kynay gatuuri xabblk/nactanfad Kynay gatyurid TasanaHbi3

Kapau xypeqi

2 cafaT 3apsigTanfaHHaH KeniH XKapblk
ONOATLI MHAMKATOpNap KeK TyCreH
KbINbINbIKTANObI.

3apsaparay kesiHae Kyat y3inin
KanfaH 6onybl MyMKiH

Erep akkymynatop Tonblk 3apagTranfaH (2
carat 60Vibl) pobOoT-LLAHCOPFBILTHI
navganaHyra 6onagbl

¥3aK yakbIT 6oibl nanganany Erep weTkenep manbICbin KeTce, onapabiH,
OypbIHFbI KAMNMbIH KaUTapy YLUiH bICTbIK

CYMEH LuankaHbI3

Bynip weTkenep mambiChin KETKEH, Oy
YV XXMHayabl KublHAaTabl.

KypbInfbl icke Kocbinmvangepi. 1. AKKyMynsTop AypbIC
opHaTblINMaraH

2. AkkymynaTopablH KyaTbl a3

3. PobGoT-wwaHcopfbil

GyraTTaynbl Kyige Typ

1. AKKymynsTopAabl QypbiCTan OpHaTbIHbI3
2. AkkymynaTopapbl TOnNbIK 3apsaTaHbi3
(eyeni WaHCOPFbIWTLI OLWIPIHi3)

3. PoboT-WaHcopfbiWThl KakTagaH icke
KOCbIHbI3

-

=  OHiMaeri, KopanTafbl >XoHe/Hemece KOCbIMLIa KyXaTTafbl ocblHAanW 6enri  KongaHbiFaH SMeKTPIiiK KoHe
3NEeKTPOHAbIK OyMbiMaap kadiMri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH OGipre wbiFapbinmaybl kepek aereHai 6ingipeai. Onapabl
apHaibl kabbingay 6enimwenepiHe eTKi3y KaxeT.

OHiM, opam xaHe/Hemece KocbiMLIa KyxxaTTa 6ap ocbl ByMbiMaa nanganaHbinatbiH akkyMynaTtop Hemece baTapes
apeTTeri TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Bipre woeirapbinMaybl THic.
Kangbiktapabl XuHay Xynenepi KocbiMWIa ManiMeTTep any VyuWiH >xeprinikti Gackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHpI3.
Kanabiktapobl Oypbic kegere xapaTty Oafanbl pecypcTapAbl CakTayFa >XoHe KanablKTapabl AypbiC  LubliFapmay

cangapblHaH agaMHbIH AeHCaylbifblHa XXaHe KopLluafaH opTara KeneTiH Tepic ecepnepp,iH, aniblH anyra KemekTeceqi.

Typanbl

(] KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUSABINOUD

Enne seadme kasutuselevéttu lugege tahelepanelikult [abi kdesolev juhend, et valtida kasutamisel rikkeid. Vaar kasitsemine
vBib pdhjustada toote rikkimineku, tekitada ainelist kahju vdi kahjustada kasutaja tervist.

Seadme kasutamisel rakendage jargmisi ettevaatusabindusid:

Enne esimest sisselulitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvorgu parameetritele.
Toode on ette ndhtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole mdeldud t6dstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet valjaspool ruume ja niisketel pindadel.

Arge paigutage seadet soojusallikate (radiaatorite, soojendite jne) lahedale ega jatke seda otsese paikesevalguse kétte, sest
selle tagajarjel voivad plastosad deformeeruda.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flisilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge lllitage tolmuimejat sisse iima filtrita.

Arge plilidke seadet iseseisvalt remontida. Rikete iimnemisel pdérduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui kahjustatud toitejuhe tuleb see asendada spetsiaalse pael saadud tootjalt véi teeninduskeskusest.

Kui toode on olnud mdnda aega temperatuuril alla 0 °C, siis tuleb seda hoida enne sisselllitamist toatemperatuuril vahemalt
2 tundi.

Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsiooni ette teatamata vaikesi muudatusi, mis ei mdjuta oluliselt selle ohutust,
téovoimet ja funktsionaalsust.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed kaks numbrit
XX tdahendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

Seda toodet tuleb kasutada temperatuurivahemikus +5 °C - +40 °C
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On keelatud istuda tolmuimejale véi kinnitada sellele mingeid esemeid.
Arge kasutage tolmuimejat niisuguste pdlevate voi kergesti sittivate vedelike koristamiseks nagu naiteks bensiin.
Tolmuimeja té6tamise ajal peavad olema kdik valisuksed suletud.
Aku laadimiseks moeldud adapterit tohib kasutada ainult siseruumides.
Aku laadimine on keelatud, kui adapteri juhe voi pistik on vigastatud.
Arge puudutage adapteri pistikut véi juhet niiskete katega.
Kui seadet pikka aega ei kasutata, votke sellest aku valja.
Aku tuleb havitada ohutustehnika nduete kohaselt.
Seadet tuleb kasutada ainult koos selle komplekti kuuluva toiteplokiga.
Seadme toiteks tuleb kasutada ainult sellele margitud ohutut tlimadalat pinget.
AKU LAADIMINE
¢ Paigaldage aku tolmuimeja akusektsiooni, jargides selle polaarsust.
» Uhendage adapteri juhtme (ks ots tolmuimeja toitepessa, teine aga pistikupessa. Sealjuures hakkab laadimise
valgusindikaator vilkuma punasena. Kui aku on taielikult laetud, pdleb indikaator vilkumata rohelisena.
e Aku tihjenemisel hakkab LED-réngas pdlema punaselt.
o Aku td6ea pikendamiseks laadige seadet iga kord parast aku taielikku tihjenemist katkematult 2 tundi.
TOOKS ETTEVALMISTAMINE
o Robottolmuimeja Scarlett on ette nahtud eri katetega (linoleum, keraamiline plaat, parkett, vaibad jne) porandate
puhastamiseks.
Enne t66 alustamist korjake porandalt dra koik esemed, mis vdivad sattuda seadme sisemusse vdi takistada selle liikumist.
Veenduge, et seadme teele ei jaaks juhtmeid, kaableid, kardina, laudlina vdi vaiba narmaid ega pakendeid.
Koristage kdik esemed, mille seade voib pikali ltikata (naiteks vaasid, vaikesed laualambid, iluasjad).
Kahe korvuti objekti vahele peab jadma vahemalt 40 cm vaba ruumi, et seade saaks nende vahel liikuda.
Seade voib madalapohjaliste modbliesemete alla toppama jadda. Tokestage tema teekond naiteks potilillega.
Paigutage harjad tolmuimeja pdhjas olevatesse avadesse ning seejarel vajutage neid fikseerimiseks. Harjade lahtivétmiseks
tdmmake neid Ulespoole.
o MARKUS:
e Harjad ei ole ette nahtud kasutamiseks pikakarvalistel vaipadel.
JUHTNUPUD

SISSE- JA VALJALULITUSNUPP d)

o Vajutage sisselllitusnuppu. Tolmuimeja hakkab automaatselt likuma. Sisselllitumisel sittib valgusindikaator ning té6tamise
ajal vilgub see rohelisena. Ootereziimil pdlevad nii roheline kui ka punane tuli.

e Liikumistrajektoor sellel reziimil on kaarekujuline. Kui tolmuimeja teele jaab palju esemeid, laheb see automaatselt Ule
koristamisele mé6da seinadari.

o Tolmuimeja valjaltlitamiseks vajutage veel kord sisselulitusnuppu.

SPIRAALSELT LIIKUMISE NUPP
¢ Vajutage spiraalselt likumise nuppu ja tolmuimeja hakkab liikuma algpunktist md6da spiraali ja tagasi. See puhastusmeetod
sobib kdige paremini tugevalt maardunud alade puhastamiseks.

STARDI- JA PAUSINUPP DI

» Koristamise peatamiseks vajutage seda nuppu uks kord, jatkamiseks aga uuesti.

UINUMISREZIIM

o Kui seade ei t66ta 5 minuti jooksul, laheb see automaatselt uinumisreziimile. Sellest reziimist valjumiseks vajutage mis tahes
juhtnuppu.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

TOLMUKONTEINERI PUHASTAMINE

¢ Avage tolmuimeja kaas, tdmmates kaane avamiskaepidet.

o Votke konteiner tolmuimejast valja.

o Avage konteineri kaas, vottes kinni kaane sUvenditest ja tommates kaant enda poole.

o Votke filter valja.

o Eemaldage prugi tolmukogumiskonteinerist.

« Peske konteiner kraanivee all puhtaks. Arge peske konteinerit pesumasinas, ndudepesumasinas vdi muudes analoogilistes

seadmetes.

Puhastage filtrit perioodiliselt pehme hambaharjaga.

Parast kuivatamist pange filter tagasi ning sulgege tolmukogumiskonteineri kaas.

TAHELEPANU!

Tolmuimeja regulaarsel kasutamisel vdib ohu sissetdbmbeava Umber koguneda tolmu ja mustust. T66 maksimaalse

efektiivsuse ja 6hu Uhtlase sissetdmbe tagamiseks puhastage seda ava regulaarselt.

TAHELEPANU!

e Tingimata puhastage konteiner parast igat koristamist

« Arge kasutage seadet kunagi iima paigaldatud filtrita, samuti siis, kui filter on vigastatud véi saastunud. Vastasel korral satub
tolm mootorisse ja pdhjustab seadme rikke.

« Arge kasutage seadet, kui konteiner on taitunud méargini MAX. Kui konteiner on tais, ummistab saastunud 6hk tolmuimeja
filtri, mille tagajarjel mootor kuumeneb (le ja laheb rikki.

« Arge kasutage seadet ehituspriigi (tsemendi, lubja, krohvi, metallilaastude jne) koristamiseks. Need osakesed p&hjustavad
mootori rikke.
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« Arge peske tolmuimeja detaile ndudepesu- véi pesumasinas.
AKU EEMALDAMINE
e Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.
e Enne aku eemaldamist Uhendage juukseldikusmasin vooluvérgust lahti.
HOIDMINE
o Taitke koik alljactuse PUHASTAMINE JA HOOLDUS punktid.
o Hoidke seadet kuivas ja jahedas ruumis vdi karbis.
RIKKED JA NENDE VOIMALIKUD KORVALDAMISVIISID
e Kui esitatud juhised ei aita riket kdrvaldada, lahtestage robottolmuimeja uuesti, hoides lUlitusnuppu pikka aega
allavajutatuna.

Rike Voéimalik pdhjus Lahendus
Parast sisselllitamist poleb 1. Akus on vahe voolu 1. Laadige aku
punane LED-margutuli. 2. Korpus on Ules kergitatud 2. Seadke robottolmuimeja otseks
Tolmuimeja td6tab, kuid ei tdmba | 1. Tolmukogumiskonteiner on 1. Puhastage konteiner
sisse tolmu ega prigi. tais 2. Seadke filter uuesti digesse asendisse

2. Filter on valesti paigaldatud

Parast sisselulitamist liigub Kukkumisandur on suletud / Puhastage kukkumisandur
seade tagurpidi. saastunud
Parast 2-tunnist laadimist vilguvad | Véib-olla lllitati laadimise ajal vool | Robottolmuimejat voib kasutada, kui aku ol
LED-indikaatorid siniselt. vahepeal valja taielikult laetud (2 tunni jooksul).
Kulgmised harjad on paindunud, | Pikaajaline kasutamine Kui harjad on paindunud, valage need Ule kuuma
mis raskendab koristamist. veega, et need votaksid uuesti esialgse kuju.
Seade ei lilitu sisse. 1. Aku on valesti paigaldatud. 1. Pange aku digesti paika.

2. Akus on vahe voolu. 2. Laadige aku tais (kbigepealt lilitage

3. Robottolmuimeja on blokeeritud| tolmuimeja valja).

olekus 3. Kaivitage tolmuimeja uuesti.

=mm Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ei tohi &ra visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Antud sumbol tootel, pakendil ja / vbi kaasasolevas dokumentatsioonis tdhendab, et selles tootes kasutatud akut
voi akut ei tohi visata tavalise olmepruigi hulka.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise suUsteemidest pddrduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste tervisele ja
Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jddtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

Y LIETOSANAS PAMACIBA

DROSIBAS PASAKUMI

» lekams lietot ierici, uzmanigi izlasiet So instrukciju, lai lietojot ierici nepielautu tas sabojaSanu. Nepareizas apieSanas

rezultata var tikt bojats izstradajums, nodarits materials kaitéjums vai apdraudéta lietotaja veseliba.

Ekspluatéjot ierici, ieverojiet Sadus piesardzibas pasakumus:

lekams ieslégt ierici, parbaudiet, vai uz ierices noraditie tehniskie raksturlielumi atbilst elektriska tikla parametriem.

Izmantojiet tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rapnieciskiem lietojumiem.

Neizmantojiet ierici arpus telpam un uz mitram virsmam.

Nenovietojiet ierici siltuma avotu (radiatoru, silditaju un tml.) tuvuma un nepaklaujiet to tieSu saules staru iedarbibai, jo tas

var izraistt plastmasas dalu deforméSanos.

» Nav pielaujams ar ierici stradat stradat personam (tostarp bérniem) ar pazeminatam fiziskam, jutekliskam vai prata spéjam,
ka arT personam bez atbilstoSas pieredzes un zindSanam, ja tas neuzrauga personas, kas ir atbildigas par vinu droSibu.

o Bérni ir jauzrauga, lai nepielautu, ka tie rotalajas ar ierici.

» Neieslédziet puteklustcgju, ja tam nav uzstadits filtrs.

« Neméginiet patstavigi remontét ierici vai mainit jebkadas tas dalas. Konstatgjot darbibas traucgjumus, vérsieties tuvakaja
servisa centra.
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e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira, kas ir zemaka par 0 °C, iekams to ieslégt, tam vismaz divas stundas ir
jaatrodas istabas temperatira.

e Ja bojats baroSanas vadu, to vajadzétu nomaintt ar specialu auklu, kas radusSies raZotaja vai servisa centra.

o Razotajs patur tiesibas bez ieprieks€ja bridingjuma veikt nenozimigas izstradajuma konstrukcijas izmainas, kas kardinali
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, ndkamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

Doto izstradajumu paredzéts ekspluatét temperattru diapazona no +5 °C lidz 40 °C.

Aizliegts sédét uz puteklu sticéja vai piestiprinat tam jebkadus priekSmetus.

Neizmantojiet puteklu sticéju degosu vai viegli uzliesmojoSu Skidrumu, pieméram, benzina savaksanai.

Puteklu stcéja darbinaSanas laika visam durvim, kas ved ara no majokla, jabat aizvértam.

Akumulatora uzlades adapteri paredzéts izmantoSanai tikai telpas.

Kategoriski aizliegts uzladét akumulatoru, ja ir bojats adaptera baroSanas kabelis un/vai kontaktdaksa.

Neskarieties ar mitram rokam kontaktdak3ai vai adaptera baroSanas kabelim.

Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas akumulatoru.

Akumulators jautilize, ievérojot droSibas tehnikas noteikumus.

lerici drikst izmantot tikai ar tas komplekta ietilpstodo baroSanas bloku.

lerici drikst barot tikai ar droSu 1pasi zemu spriegumu, kas noradits ierices markéjuma.

AKUMULATORA UZLADE

« leverojot polaritati, ievietojiet akumulatoru puteklu sticéja akumulatora nodalfjuma.

« Pievienojiet vienu adaptera vada galu puteklu sticéja baroSanas ligzdai, bet otro galu — rozetei, uzlades gaismas indikators
mirgos sarkana krasa. Kad akumulators pilntba uzladésies, indikators degs zala krasa, nemirgojot.

o Akumulatora izlad€joties, gaismas diozu indikators sak degt ar sarkanu gaismu.

e Lai panaktu iespéjami ilgaku akumulatora darbmdzu, péc katras pilnigas izladéSanas, tas ir nepartraukti jauzladé Cetras
stundas.

SAGATAVOSANA DARBAM

Robots-puteklu sicéjs Scarlett ir paredzéts dazadu gridas segumu (linolejs, keramikas flizes, parkets, paklaji utt.) tirisanai.

Pirms sakt darbu, novaciet no gridas visus priekSmetus, kas var iek|dt iericé vai traucét tas kustibai.

Parliecinieties, ka ierices cela nebus vadi, kabeli, aizkaru, galdautu vai tepiku barkstis, pakas.

Novaciet visus priekSmetus, kurus ierice var apgazt (pieméram, vazes, nelielas galda lampas, dekorativos elementus).

Starp blakus esoSiem objektiem jabdt ne mazakam ka 40 cm atstatumam, lai ierice varétu tikt tiem cauri.

lerice var iesprust zem mébelém, ja starp gridu un mébeles apak3dalu ir mazs atstatums. Noblokéjiet iericei celu,

pieméram, ar pukupodu.

« levietojiet birstes puteklu slcéja apakSpusé esoSajas atverés un péc tam uzspiediet uz ta, lai tas fiksétos. Lai nonemtu
birstes, pavelciet tas uz augsu.

» PIEZIME:
 Birstes nav paredzétas paklaju ar garu uzkarsumu tirianai.

VADIBAS POGAS

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS POGA U

» Nospiediet ieslegdanas pogu, puteklu slicéjs saks kustéties automatiski. Péc ieslegSanas iedegsies gaismas indikators un
darbibas laika mirgos zala krasa. GaidiSanas reZima degs gan zala, gan sarkana gaisma.

» Kustibas trajektorija Saja rezZima ir pa loku, turklat ja puteklu sticgja cela atradisies daudz priekSmetu, tas automatiski paries
uz istabas uzkopSanu gar malu.

o Laiizslégtu puteklu stcéju, nospiediet ieslégS8anas pogu vélreiz.

POGA UZKOPSANAI PA SPIRALI
» Nospiediet pogu, kas paredzéta uzkopSanai pa spirali, puteklu slcéjs virzisies pa spirali no kustibas sakuma punkta un
atpakal. Sis tiridanas veids ir vislabak piemérots |oti netiram vietam.

POGA STARTS/PAUZE P

o Lai apturétu uzkopSanu, nospiediet S0 pogu vienu reizi, lai atjaunotu, nospiediet atkartoti.

MIEGA REZIMS

¢ Ja ierice nedarbojas 5 mindtes, ta automatiski paries miega reZima. Lai izietu no miega rezima, nospiediet jebkuru vadibas
pogu.

TIRISANA UN KOPSANA

PUTEKLU SAVAKSANAS KONTEINERA TIRISANA

o Atveriet putek|u stcéja vaku, pavelkot aiz vaka atvérSanas roktura.

Iznemiet konteineru no puteklu sicéja.

Atveriet konteinera vaku, panemot to aiz vaka eso8a padzilindjuma un pavelkot vaku uz sevi.
Iznemiet filtru.

Izberiet gruzus no puteklu konteinera.

Izmazgajiet puteklu konteineru zem krana. Nemazgdjiet konteineru velas mas$ing, trauku mazgaSanas masina un
tamlidzigas ierices.

Periodiski iztriet filtru, izmantojot mikstu zobu birsttti.

o Kad filtrs ir izZuvis, ievietojiet to atpakal puteklu konteinera un aizveriet vaku.

o UZMANIBU
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» Regulari lietojot puteklu slcéju, ap gaisa iesikSanas atveri var sakraties putekli un netirumi. Lai nodrosinatu maksimali
efektivu darbibu un vienmérigu gaisa iestk$anu, periodiski notiriet laukumu ap $o atveri.

o UZMANIBU:

o Noteikti tiriet konteineru péc katras uzkopSanas reizes

» Nekad neizmantojiet ierici bez uzstadita filtra, ka arT ar bojatu vai netiru filtru. Pretéja gadijuma putekli ieklast motora un var
izraistt ierices bojajumu.

» Neizmantojiet ierici, ja konteiners ir aizpildits [idz atzimei "MAX". Ja konteiners ir pilns, tad netirs gaiss piesarno puteklu
sucgja filtru, kas izraisa motora parkarSanu un bojajumu.

« Neizmantojiet ierici bvgruzu (cementa, balsinasanas Iidzeklu, metéla skaidu u.c.) aizvak$anai. Sis dalinas var izraisit
motora bojajumu.
» Nemazgajiet puteklu sticéja dalas trauku vai velas mazgajamaja masina.

BATERIJAS IZNEMSANA

e Pirms utlllzacuas no ierices ir jaiznem baterija.

* Iznemot bateriju, iericei jabat atvienotai no elektrotikla.

UZGLABASANA

« Izpildiet sadala , TIRISANA UN KOPSANA’ sniegtos noradijumus.

e Uzglabajiet ierici sausa un veésa vieta vai iepakojuma karba.

DARBIBAS TRAUCEJUMI UN TO NOVERSANA

Ja iepriek$ sniegtas instrukcijas nepalidz novérst bojajumu vai darbibas traucéjumus, restart&jiet robotu-putek|u stcéju,

ilgstosi nospiezot slédza pogu.

Darbibas traucéjums lesp&jamais célonis Risinajums
leslédzot ierici, deg sarkanais 1. Zems akumulatora uzlades Tmenis | 1. Uzladét akumulatoru
gaismas diodes indikators 2. Korpuss ir nedaudz pacelts 2. Novietojiet robotu-putek|u sicgju pareizi
Puteklu stcéjs darbojas, bet 1. Puteklu konteiners ir pilns 1. 1ztirit konteineru
nesdc puteklus un netirumus 2. Nepareizi uzstadits filtrs 2. Uzstadiet filtru pareiza stavoklr.
leslédzot ierici, ta brauc Ir noslégts/piesarnots kriS8anas sensors| Notiriet kriSanas sensoru
atpakalgaita
Péc Cetru stundu uzladésdanas lespéjams, uzlades laika ir bijusi Robotu puteklu sicéju var lietot, ja
gaismas dioZu indikatori mirgo ar | stravas padeves partrauce akumulators ir pilniba uzladéts (2
Zilu gaismu. stundas)
Ir saliektas sanu birstes, kas llga lietoSana Ja birstes ir saliektas, aplejiet tas ar karstu
apgratina tirisanu. Odeni, lai tas atgutu savu sakotnéjo formu.
lerici nevar ieslégt. 1. Akumulators ir uzstadits nepareizi 1. Uzstadiet pareizi akumulatoru
2. Zems akumulatora uzlades limenis 2. Pilntba uzladégjiet akumulatoru (vispirms
3. Robots-puteklu siicéjs ir blokéts jaizsledz puteklu sticéjs)
3. No jauna ieslédziet robotu-putek|u
suceju

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemsanas punktos.

Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, $aja izstradajuma izmantoto
akumulatoru vai akumulatoru nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veseltbu un
apkartejas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.
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EKSPLOATAVIMO VADOVAS
ATSARGUMO PRIEMONES

 Atidziai perskaitykite Sig informacijg prieS naudojantis Siuo prietaisu, kad iSvengtuméte eksploatavimo gedimy. Netinkamai
naudojantis prietaisy, galite sukelti jo gedimg, materialinius nuostolius ir Zalg vartotojo sveikatai

« Naudojantis jrenginiu, laikykités Siy saugumo priemoniy:

e Prie$ jjungdami pirmajj karta, patikrinkite, ar nurodyto gaminio nurodytos techninés charakteristikos atitinka maitinimo tinklo
parametrus.

¢ Naudokite tik buitinéms reikméms. Prietaisas néra skirtas pramoninéms reikméms.

¢ Nenaudokite jrenginio ne patalpose ir ant drégny pavirsiy.

o Nelaikykite jrenginio $alia Silumos $altinio (radiatoriaus, Sildytuvo ir t. t.) ir saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali
sukelti plastmasiniy daliy deformacija.

¢ Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Ziniy

o Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty prietaisu.

« Nejunkite dulkiy siurblio be filtro.

« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso ar keisti jo daliy. Rade gedimy, kreipkités | artimiausig techninés priezitros
centra.

« Jei jrenginys kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C, prie$ jjungdami jj, batina palaikyti jj kambario sglygomis ne trumpiau
kaip 2 val.

¢ Detaliy maitinimo laido, jj reikia pakeisti ypatingg laidg, gauta i§ gamintojo ar eksploatuoti centre.

o Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio pranesimo atlikti nezymius gaminio konstrukcijos pakeitimus, kurie neturi jtakos jo
saugumui, eksploatavimui ir funkcionalumui.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur
pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

« Sj jrenginj btina naudoti nuo +5 °C iki 40 °C temperatiroje.

¢ Draudziama séstis ar tvirtinti kokius nors daiktus prie dulkiy siurblio.

« Nenaudokite siurblio siurbdami degalus arba lengvai uzsiliepsnojancius skyscius, tokius kaip benzinas.

¢ Naudojantis dulkiy siurbliu, visos j laukg iSeinancios durys, turi bati uzdarytos.

o Akumuliatoriaus jkrovimo adapteris skirtas naudoti tik patalpose.

e Draudziama jkrauti akumuliatoriy, jei pazeistas adapterio laidas ar kiStukas.

¢ Drégnomis rankomis nesilieskite prie adapterio kistuko ar laido.

¢ Jei jrenginys nenaudojamas ilgg laikg, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

o Akumuliatoriy batina Salinti laikantis saugumo technikos reikalavimy.

« Prietaisg naudokite tik su maitinimo bloku, kuris tiekiamas su prietaisu.

e Prietaisas turi bati maitinamas tik labai Zema ant prietaiso nurodyta jtampa.
AKUMULIATORIY |KROVIMAS

o Laikykités poliariSkumo, jstatykite akumuliatoriy j dulkiy siurblio akumuliatoriy skyriy.

« Prijunkite vieng adapterio laido galg prie dulkiy siurblio maitinimo lizdo, o kitg galg — j lizda, jkrovos Sviesos indikatorius mirkses
mélyna spalva. Kai akumuliatorius visiSkai iSsikrauna, indikatorius Svies Zalia Sviesa, nemirksédamas.

o Kai akumuliatorius iSsikrauna, Sviesos diodo indikatorius jsiZiebia raudonai.

» Siekiant prailginti akumuliatoriaus eksploatavimo trukme, kiekvieng kartg visiSkai iSsikrovus akumuliatoriui, jkraukite jrenginj
nepertraukiamai 2 val.
PARUOSIMAS DARBUI

« Dulkiy siurblys robotas ,Scarlett” skirtas valyti jvairias grindy dangas (linoleumas, keramikinés plytelés, parketas, kilimai ir t. t.).

« Prie§ darbo pradZig paSalinkite nuo grindy visus daiktus, kurie gali patekti j prietaiso vidy arba trukdyti jam judéti.

« |sitikinkite, kad prietaiso kelyje nebuty laidy, kabeliy arba kuty (uzuolaidy, staltiesiy ar kilimy kuty), pakety.

o Pas3alinkite visus daiktus, kuriuos galima nuversti prietaisu (pvz.: vazos, nedidelés stalinés lempos, dekoratyviniai elementai)

e Tarp dviejy gretimy objekty turi bati ne mazesnis nei 40 cm tarpas, kad prietaisas praeity tarp ju.

o Prietaisas gali jstrigti vir§ baldy daikty, jei jie zemi. Uzblokuokite jam keliag, pvz.: géliy vazonu.

 Jdékite Sepecius j dulkiy siurblio apacioje esancias angas, tada paspauskite juos, kad uzsifiksuoty. Norint nuimti Sepecius,
patraukite juos j virSy.

e PASTABA:

« Sepegtiai néra skirti naudoti ilgo plauko kilimuose.
VALDYMO MYGTUKAI

JJUNGIMO / ISJUNGIMO MYGTUKAS d)

e Paspauskite jjungimo mygtukg, dulkiy siurblys automatiSkai ims judéti. Jjungus jsiZiebs Sviesos indikatorius ir eksploatavimo
metu jis mirksés Zalia spalva. Laukimo reZzimu degs Zalia ir raudona spalvos.

e Judéjimo trajektorija Siuo reZimu - lanku, be to, jei dulkiy siurblio kelyje pasitaikys daug daikty, jis automatiSkai pereis |
kambario valymo kampais reZzima.

o Norint iSjungti dulkiy siurblj, paspauskite jjungimo mygtuka dar karta.

VALYMO SPIRALEMIS MYGTUKAS
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« Paspauskite valymo spiralémis mygtuka, dulkiy siurblys ims judéti spiralémis nuo judéjimo pradzios tagko ir atgal. Sis valymo
bidas labiausiai tinka labai uZzterStoms vietoms.
PALEIDIMO / PAUZES MYGTUKAS DI

o Norédami sustabdyti valyma, paspauskite 8] mygtuka dar karta, atnauijinti - spauskite pakartotinai.
MIEGANTIS REZIMAS

« Jei prietaisas neveikia 5 min., jis automatiSkais pereis j miegantj rezimg, kad iSeitumeéte iS miegancio rezimo, spauskite bet
kokj valdymo mygtuka.

« VALYMAS IR PRIEZIURA
DULKIY SURINKIMO TALPOS VALYMAS

« Atidarykite dulkiy siurblio dangtelj, patrauke uz dangtelio atidarymo rankenélés.

o IStraukite i$ dulkiy siurblio talpa.

o Atidarykite talpos dangtj, paimdami uz dangcio pagilinimo vietos ir patrauke dangtel;j j save.

o IStraukite filtra.

o ISimkite i$ dulkiy surinkimo talpos Siuksles.

¢ Praplaukite dulkiy surinkimo talpg tekanciu vandeniu. Neplaukite talpos skalbykléje, indaplovéje ar kituose jrenginiuose.

o Periodiskai valykite filtrg mink$tu danty Sepetéliu.

« I3dZiovineg, sumontuokite filtrg atgal ir uzdarykite dulkiy surinkimo talpos dangt;.

« DEMESIO!

¢ Reguliariai naudojantis dulkiy siurbliu, aplink oro jsiurbimo angg gali susikaupti dulkés ir purvas. Norint uztikrinti maksimaly
efektyvuma ir vienodai baty jsiurbiamas oras, periodiSkai valykite Sig anga.

« DEMESIO:

« Batinai iSvalykite talpg kiekvieng kartg atlike valymo darbus

« Niekada nenaudokite prietaiso nesumontave filtro, taip pat esant pazeistam ar uzterstam filtrui. PrieSingu atveju, dulkés pateks
j variklj ir sukels prietaiso gedimg

¢ Nesinaudokite prietaisu, jei konteineris uzpildytas j ,MAX* Zymos. Kai konteineris uzpildytas, purvinas oras uzkems$a dulkiy
siurblio filtrg, todél perkaista ir sugenda variklis.

¢ Nenaudokite prietaiso, Salindami statybines atliekas

« (cementas, dazai, tinkas, metalo droZlés ir t. t.) Sios dalelés sukelia variklio gedima

o Neplaukite dulkiy siurblio daleliy indaplovéje ar skalbykléje
BATERIJOS ISEMIMAS

» Baterija i$ prietaiso turi bati iSimta prie$ jj utilizuojant.

« ISimant baterijg prietaisas turi bati iSjungtas i§ maitinimo tinklo.
SAUGOJIMAS

« Atlikite visus ,VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriuje nurodytus veiksmus.

¢ Saugokite jrenginj sausoje ir vésioje vietoje arba dézéje.
GEDIMAI IR GALIMI JU SALINIMO BUDAI

e Jei anksCiau nurodytos instrukcijos nepadeda pasalinti gedimy, perkraukite dulkiy siurblj robotg ilgai spausdami jjungimo
mygtuka.

Gedimas Galima priezastis Sprendimas

1. Zema akumuliatoriaus
jkrova
2. Pakeltas korpusas

Jjungus jsiZiebia raudonas Sviesos
diodo indikatorius

1. |kraukite akumuliatoriy
2. Padékite dulkiy siurblj robotg lygiai

Dulkiy siurblys veikia, bet nesiurbia| 1. Dulkiy surinkimo talpa 1. 18valykite talpg

dulkiy ir purvo uzpildyta 2. Pakartotinai sumontuokite filtrg reikiama
2. Neteisingai jstatytas padétimi
filtras

Jjungus jrenginys juda atgal

UZdarytas / uZterstas kritimo
daviklis

ISvalykite kritimo daviklj

Po 2 jkrovos valandy Sviesos diodo
indikatoriai mirksi mélynai.

Tikriausiai jkraunant, buvo
iSjungtas maitinimas

Dulkiy siurblj robotg galima naudoti, jei
akumuliatorius visiSkai jkrautas (2 val.)

Nulinko Soniniai Sepeciai, todél
sunkiau atlikti valymo darbus.

llgas naudojimas

Jei Sepeciai nulinko, uzpilkite kar§tu vandeniu,

kad jie jgauty ankstesne forma.

Jrenginys nejsijungia

1. Neteisingai jstatytas
akumuliatorius

2. Zema akumuliatoriaus

jkrova

3. Dulkiy siurblys robotas
blokuotas

1. Teisingai jstatykite akumuliatoriy

2. Pilnai jkraukite akumuliatoriy (pirma,

iSjunkite dulkiy siurblj)

3. Pakartotinai paleiskite dulkiy siurblj robotg
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mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydin&ioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad $iame gaminyje naudojama
baterija ar baterija neturi bati iSmesta su jprastomis buitinémis atliekomis.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanlias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io Kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B KEZELESIUTMUTATO
BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el jelen haszndlati utmutatét meghibasodas elkerilése érdekében a
hasznalat soran. A szakszeriitlen kezelés a termék meghibasodasahoz, a felhasznalé egészségkarosodasahoz vezethet,
illetve anyagi kart okozhat.

o A készllék hasznalata alatt tartsa be az alabbi évintézkedéseket:

e Elsd bekapcsolas elétt ellendrizze, hogy medfelelnek-e a terméken feltintetett miszaki el6irasok az elektromos halozat
paramétereinek.

o Csak haztartasi célra hasznalni. A készilék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

¢ Ne hasznalja a készilléket szabadban vagy nedves fellileten.

o Ne helyezze el a készlléket héforras (radiator, fitétest, stb.) kdzelében és ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasanak, mivel ez
a mianyag részek deformalasahoz vezethet.

o A késziiléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességii személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez8 személyek felligyelet nélkul, illetve, ha nem részesiiltek kioktatasban a készilék
hasznalatardl a biztonsagukeért felelés személy altal.

» A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani a készllékkel vald jatszas elkerulése érdekében.

o A porszivot sziir§ nélkil bekapcsolni tilos.

e Ne prébalja onalléan javitani a késziléket vagy barmely alkatrészét cserélni. Ha meghibasodast észlel, forduljon a
legkdzelebbi szervizkdzpontba.

o Ha a termék egy ideig 0°C alatti hdmérsékleten tartézkodott, bekapcsolas el6tt legalabb 2 6ra folyaman tartsa a késziiléket
szobahdmérsékleten.

« Ha a tapkabel sérilt, cserélje ki a gyartétol vagy a szervizkdzponttdl kapott specidlis tapkabellel.

e A gyarté fenntartja maganak a jogot tovabbi értesités nélkul kisebb valtozasokat eszkdzdlni a termék szerkezetében, melyek
alapvetden nem befolyasoljak annak biztonsagat, mikoddképességét és funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kiséré iratokban, ahol az elsé
két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

o A késziiléket +5°C - 40°C fok hdmérséklet kdzott hasznalando.

¢ A porszivora rallni vagy barmilyen targyat rarégziteni tilos.

» A porszivot ne hasznalja gyulékony folyadék, pl. benzin, feltakaritasara.

o A porszivo mikddése kdzben az dsszes udvarra vezetd ajtét zarva kell tartani.

o Az akkumulatortolté adapter csak beltéri hasznalatra tervezett.

e Meghibasodott elektromos vezeték és csatlakozd kdrosodasa esetén az akkumulatort feltdlteni tilos.

¢ Ne érjen nedves kézzel az elektromos vezetékhez és csatlakozéhoz.

e Tavolitsa el a készulékbél az akkumulatort, amennyiben hosszabb ideig a készulék nem hasznalandoé.

o Az akkumulator megsemmisitését a biztonsagi kdvetelményeknek megfeleléen kell elvégezni.

o A készllék hasznalata csak a készletben taldlhat6 tApegységgel egyutt megengedett.

o A készllék csak a rajta [évd jelzésnek medfeleld biztonsagos ultra-alacsony fesziltségen hasznalhato.

AKKUMULATOR FELTOLTESE

o Helyezze az akkumulatort az akkumulatortaroléba.

o Csatlakoztassa az adapter vezetékének egyik végét a porszivo tapaljzatahoz, a masik végét pedig dugja a konnektorba,
kdzben a toltési jelz6fény piros szinben kezd pislogni. Amikor az akkumulator teljesen feltéltédik, a jelz6fény zold szinre valt,
és nem fog pislogni.

o Ha az akkumulator lemertilt a LED égé piros fénnyel vilagit.

e Az akkumulator élettartalmanak meghosszabbitasa érdekében teljes lemerilés utan minden egyes alkalommal tegye t6ltére a
készlléket 2 6rara megszakitas nélkal.

MUKODESI ELOKESZULETEK

o A Scarlett robotporszivé kilénb6zé tipusu padlo (lindleum, keramiacsempe, parketta, sz6nyeg és stb.) tisztitasara alkalmas.

o Porszivézas el6tt tavolitsa el a foldrél azon targyakat, melyek bekerilhetnek a készllék kézepébe vagy zavarhatjak a
mozgasat.

o Gy6z6djon meg arrdél, hogy nem lesz a készilék utjaban villamos vezeték vagy fuggony-, asztalterité- illetve sz6nyegboijt, vagy
tasak.

e Tavolitsa el az 6sszes olyan targyat, amelyet a készllék felborithat (példaul: vazak, kisebb méretii asztali lampak, diszelemek)
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o A szomszédos targyak kdzott legyen legalabb 40 cm tavolsag, hogy a készlilék elférjen kozottuk.
e Alacsonyabb alju butorok esetén a készllék beszorulhat a butor alja és padldo kdzétt. Zarja el az utjat példaul egy
viragcseréppel.
o Helyezze a keféket a porszivé aljan 1évé nyilasokba, majd nyomja le azokat, hogy régziljenek. Ahhoz, hogy levegye a keféket,
huzza fel azokat.

« MEGJEGYZES:
* A kefék nem alkalmasak hosszu szalu szényegek tisztitasara.
VEZERLOGOMBOK

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS GOMB d)

« Nyomja meg a bekapcsolas gombot, és a porszivdé automatikusan elindul. Bekapcsolaskor kigyul a jelzéfény, és mikodés
kdzben zo6ld szinben fog pislogni. Varakozasi tzemmaddban égni fog mind a z4ld, ugy a vords fény is.

e Ebben az Uzemmoddban a mozgas iv formajaban torténik, kdzben, ha a porszivd tdbb targgyal is taldlkozik, akkor
automatikusan atvalt, és a szoba szé&létdl kezdi a takaritast.

¢ A porszivo kikapcsolasa érdekében nyomja meg még egyszer a bekapcsolas gombot.

SPIRALOS TAKARITAS GOMB
« Nyomja meg a spiralos takaritds gombot, a porszivé spiralszerlien kezd mozogni, azaz a mozgas kezdeti pontjatol és vissza.
Ez a tisztitasi mdd a leginkabb szennyezett teriiletek tisztitasara felel meg.

START/SZUNET Goms Pl

o A takaritas felfliggesztése érdekében nyomja meg ezt a gombot egy alkalommal, a takaritas folytatasa érdekében nyomija
meg a gombot még egyszer.
ALVAS UZEMMOD

e Amennyiben a készillék 5 percnél tovabb nem mikddik, automatikusan atall alvas Gzemmodba, nyomja meg a barmelyik
vezérlbgombot, és a késziilék kilép az alvasi izemmaodbal.

o TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A PORTAROLO KONTENER TISZTITASA

« Nyissa fel a porszivo fedelét, meghuzva a fedélnyitd fogantyut.

¢ Vegye ki a tartalyt a porszivobal.

o Nyissa fel a tartaly fedelét, megfogva a fedélen Iévé mélyedéseket és magara huzva a fedét.

o Vegye ki a szlirét.

¢ A porgytijté tartalybdl dntse ki a szemetet.

e Csapviz alatt mossa meg a porgyijté tartalyt. Ne mossa a tartalyt moségépben, mosogatdogépben vagy egyéb hasonld
készilékben.

o A sz(ir6t rendszeresen tisztitsa puha fogkefe segitségével.

e Szaradas utan helyezze a sz(ir6t a helyére és zarja le a porgyijtd tartaly fedelét.
FIGYELEM

¢ A porszivd rendszeres hasznalata kdzben a szivérés korll por és szennyezddés gyllhet dssze. Rendszeresen tisztitsa a
szivorést a maximalisan hatékony miikddés és a levegd egyenlé beszivasa érdekében.

¢ FIGYELEM:

e Minden egyes takaritas utan feltétlendl tisztitsa meg a tartalyt

e Soha ne haszndlja a készlléket sz(ir§ nélkul, illetve sérult vagy szennyes szirdvel. Ellenkezé esetben a por belekertl a motor
belsejébe, ami a készilék meghibasodasahoz vezet.

e Ne haszndlja a késziléket a MAX szintig megtdltétt tartallyal. A maximalisan megtéltétt tartadly esetén a szennyes levegd
eltdmiti a sz(irét, aminek kdvetkeztében a motor tulmelegszik és meghibasodik.

e« Ne hasznalja a készlléket épitkezési hulladék (pl. cement, vakolas, fémforgacs, stb.) eltavolitasara. E hulladéknak a
részecskéi sértik a motort.

* Ne mossa a porszivo részeit mosogatdogépben vagy moségépben.
ELEM KIVETELE

o A készllék felhasznalasa elétt vegye ki az elemet.

o A ritkitd vég hasznalata érdekében mozditsa el a ritkitd vég szabalyozét.
TAROLAS

« Végezze el a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész rendelkezéseit.

o A készlléket szaraz hlivds helyen vagy dobozban térolja.
HIBAK ES AZOK ORVOSLASA

e Ha a fenti utasitdsok nem segitenek megoldani a problémat, inditsa Ujra a robotporszivét a fékapcsold hosszas
megnyomasaval.
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Meghibasodas

Lehetséges ok

Hibaelharitas

Bekapcsolas utan vilagit a piros
LED égé6

1. Az akkumulatornak alacsony a
toltése
2. A készuléktest megemelkedett

1. Toltse fel az akkumulatort

2. Allitsa fel a robotporszivét egyenesen

A porszivo miikédik, de nem szivja
a port és a szennyez6dést

1. Megtelt a porgy(jté tartaly
2. A sz(ir6 helytelentl van
felhelyezve

1. Uritse ki a tartalyt
2. Helyezze fel ujbdl a sziir6t megfeleld
helyzetbe

Bekapcsolas utan a késziilék
hatrafelé mozog

Le van fedve/szennyez6dott a
szintkllénbség érzékeld

Tisztitsa meg a szintklldnbség érzékelbt

2-0ras akkumulatortoltés utan a
LED égok kék fénnyel pislognak

Lehetséges, hogy a toltés alatt
aramszunet keletkezett

A robotporszivé akkor hasznalhato, ha az
akkumulator teljesen fel lett toltve (2 6ra
folyaman)

Az oldali kefék behajlottak, ami
megneheziti a tisztitast

Hosszu ideig tarté hasznalat

Ha a kefék meghaijlottak, éntse le azokat forrd
vizzel, hogy Ujra felvegyék régi formajukat

A készllék nem kapcsol be

1. Az akkumulator helytelendil
van felhelyezve
2. Alacsony akkumulatortoltés

1. Helyezze fel helyesen az akkumulatort
2. Toltse fel teljesen az akkumulatort (elébb
kapcsolja ki a porszivot)

3. A robotporszivo leblokkolt 3. Ujra kapcsolja be a robotporszivét

statuszban al.

X

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt villamos
és elektronikus termékeket és tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specidlis befogadd
pontokban kell leadni.

Ez a jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér§ dokumentumokon azt jelenti, hogy a termékben hasznalt
akkumulatort vagy akkumulatort ne dobja a haztartasi hulladék kézé.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészit informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6érizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatdsokat az emberi egészségre és a koérnyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerllhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie prezentul ghid inaintea exploatarii aparatului in scopul evitarii defectiunilor la utilizare. Folosirea incorecta
poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza pagube materiale si daune sanatatii utilizatorului.

» La exploatarea aparatului respectati urmatoarele masuri de siguranta:

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor retelei electrice.

» A se utiliza doar in conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru uz industrial.

« A nu se utiliza in afara Tncaperii si pe suprafete umede.

« Nu amplasati aparatul in apropierea surselor de caldura (radiatoare, incalzitoare, etc.) si nu-lI supuneti razelor directe ale
soarelui, pentru ca aceasta poate duce la deformarea pieselor de plastic.

» Se interzice folosirea aparatului dat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau care
nu au experienta sau cunostinte, dacd acestia nu sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

« Nu conectati aspiratorul fara filtru.

« Nu incercati sa reparati de sine statator aparatul sau sa schimbati anumite piese. Daca depistati nereguli, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

« Daca aparatul a fost expus unei temperaturi sub 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-I aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore Thainte de conectare.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu special obtinut de la producator sau de la
Centrul de service.

» Producatorul fisi rezerva dreptul, fara notificare suplimentard, sa introduca modificari nesemnificative in constructia
aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

« Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, Tn format XX.XXXX, unde
primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.
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o Acest dispozitiv poate fi utilizat n intervalul de temperaturi cuprins intre +5°C si 40°C.

* Nu va asezati pe aspirator si nu atasati orice obiecte de el.

» Nu folositi aspiratorul pentru a curata lichide combustibile sau inflamabile, precum benzina.

« Inchideti toate usile care duc afara in timpul functionarii aspiratorului.

o Adaptorul pentru incarcarea bateriei este destinat pentru utilizare numai in incaperi.

« Se interzice Incarcarea bateriei daca cablul adaptorului sau stecherul sunt deteriorate.

« Nu atingeti stecherul sau cablul adaptorului cu méinile ude.

« Daca dispozitivul nu este utilizat o perioada indelungata, scoateti bateria din el.

« Bateria trebuie inlaturata in conformitate cu cerintele tehnicii de securitate.

o Aparatul trebuie utilizat doar cu blocul de alimentare livrat, impreuna cu aparatul.

o Aparatul trebuie alimentat doar la tensiune foarte joasa, specificata pe aparat.

INCARCAREA BATERIEI

« Respectand polaritatea, introduceti bateria in aspirator in compartimentul pentru baterie.

» Conectati un capat al cablului adaptorului la priza de alimentare a aspiratorului, iar celalalt capat — la priza, ceea ce va face
indicatorul luminos de incarcare sa clipeasca rosu. Cand bateria se va incarca complet, indicatorul va lumina verde, fara s&
clipeasca.

» Atunci cand bateria este descarcata, indicatorul cu LED-uri se aprinde in rosu.

e Pentru prelungirea termenului de exploatare a bateriei, de fiecare datd dupa descarcare completd incarcati aparatul in
continuu timp de 2 ore.

PREGATIREA DE UTILIZARE

« Aspiratorul-robot Scarlett este destinat pentru curatarea podelelor cu diferite tipuri de acoperire (linoleum, faianta, parchet,
covoare, etc.).

« inainte de a incepe lucrul, strangeti de pe podea toate obiectele care ar putea nimeri in interiorul aparatului sau care ar putea
obstructiona deplasarea lui.

o Asigurati-va ca in calea aparatului nu sunt fire, cabluri sau perii (perdele, fete de masa sau ciucuri de la covor), pachete.

o Dati la o parte toate obiectele pe care aparatul le-ar putea da jos (de exemplu, vaze, lampi de masa mici, elemente
decorative).

« intre doud obiecte invecinate trebuie s& ramana nu mai putin de 40cm de spatiu, pentru ca aparatul sé poata trece intre ele.

« Aparatul se poate bloca sub obiecte de mobilier dacd acesta sunt prea joase. In acest caz, blocati-i accesul, de exemplu, cu
un ghiveci de flori.

« Instalati periile in gaurile de pe partea de jos a aspiratorului, apoi apasati pe ele pentru a le fixa. Pentru a scoate periile, trageti-
le in sus.

« NOTA:

o Periile nu sunt destinate pentru a fi utilizate pe covoare cu fire lungi.

BUTOANE DE CONTROL

BUTON CONECTARE/DECONECTARE d)

» Apasati butonul de conectare si aspiratorul va Thcepe sa se miste automat. La conectare se va aprinde indicatorul luminos
care va clipi verde pe parcursul functionarii. In modul de asteptare, se va aprinde atat verde, cét si rosu.

« Traiectoria de miscare Th acest mod este arcuitd, insa daca in calea aspiratorului vor fi multe obiecte, acesta va incepe sa
curete camera pe margine.

» Pentru deconectarea aspiratorului apasati din nou butonul de conectare.

BUTON CURATARE iN SPIRALA
» Apasati butonul de curatare in spirala si aspiratorul va incepe sa se miste in spirala de la punctul de pornire si Thapoi. Aceasta
metoda de curatare este cea mai potrivita pentru zonele foarte murdare.

BUTON START/PAUZA DI

» Pentru intreruperea curatirii, apasati acest buton o singura data, iar pentru reluare, apasati-l din nou.
MOD ASTEPTARE

« Daca aparatul este inactiv timp de 5 minute, acesta trece automat in modul de asteptare, iar pentru a iesi din modul de
asteptare, apasati orice buton de control.
CURATAREA SI INTRETINEREA
CURATAREA CONTAINERULUI DE COLECTARE A PRAFULUI

» Deschideti capacul aspiratorului, tragand de méanerul de deschidere a capacului.

» Scoateti containerul din aspirator.

» Deschideti capacul containerului apucand de adanciturile de pe capac si tragand capacul spre sine.

» Scoateti filtrul.

« Eliminati gunoiul din containerul de colectare a prafului.

« Spalati containerul de colectare a prafului cu apa din robinet. Nu spélati containerul in masina de spalat rufele sau vesela, sau
in alte aparate similare.

« Curatati periodic filtrul cu o periuta de dinti moale.

« Dupd uscare, instalati filtrul inapoi si inchideti capacul containerului de colectare a prafului.
ATENTIE

« Dupa utilizarea regulata a aspiratorului, in jurul gaurii de aspirare a aerului se poate acumula praf si murdarie. in scopul
asigurarii unei eficiente maxime de lucru si aspirarii uniforme a aerului, periodic curatati aceasta gaura.

o ATENTIE:

« Este obligatoriu sa curatati containerul dupa fiecare curatenie

24 SC-VC80R14



IM021

« Niciodata nu folositi aparatul daca filtrul nu este instalat, precum si atunci cand filtrul este deteriorat sau murdar. In caz contrar,
praful va patrunde in motor si va cauza deteriorarea aparatului.

» Nu folositi aparatul daca containerul este umplut pana la marcajul "MAX". Daca containerul este plin, aerul murdar imbacseste
filtrul aspiratorului, fapt ce poate duce la supraincélzirea motorului si deteriorarea acestuia.

» Nu folositi aparatul pentru curatarea molozului (cimentului, varului, tencuielii, aschii de metal, etc.) Aceste particule duc la
deteriorarea motorului.

« Nu spalati piesele aspiratorului in masina de spalat vase sau in cea de haine.
INLATURAREA ACUMULATORULUI

« Scoateti acumulatorul (bateria) Thainte de reciclarea aparatului.

« inainte de a scoate acumulatorul deconectati aparatul de la reteaua de energie electric.
DEPOZITAREA

« Indepliniti toate cerintele rubricii "CURATAREA S| INGRIJIREA”.

» Pastrati aparatul intr-un loc racoros sau in cutie.
DEFECTE SI POSIBILE SOLUTII PENTRU INLATURAREA LOR

e Daca instructiunile susmentionate nu ajuta la inlaturarea defectului, restartati aspiratorul-robot apasand lung butonul de
conectare.

Defect Cauza posibila Solutie

1. Incércati bateria
2. Amplasati aspiratorul-robot pe suprafata
plana

1. Baterie descarcata
2. Carcasa este ridicata

Dupa conectare indicatorul cu LED se
aprinde Tn rosu

1. Goliti containerul
2. Instalati filtrul Tn pozitia corecta in mod
repetat

1. Containerul de colectare a
prafului este plin
2. Filtrul este instalat incorect

Aspiratorul functioneaza, dar nu
aspira praful si murdaria

Senzorul de cadere este inchis /| Curatati senzorul de cadere

murdar

Dupa conectare aparatul merge in
urma

Aspiratorul-robot poate fi utilizat daca
acumulatorul a fost incarcat complet (in decurs
de 2 ore)

Daca periile s-au indoit, stropiti-le cu apa
fierbinte, pentru ca ele sa revina la forma initiala.

Posibil, in timpul incarcarii a
fost deconectata alimentarea

Dupa 2 ore de incarcare indicatorii cu
LED lumineaza intermitent in albastru.

Periile laterale s-au indoit, ceea ce Utilizare indelungata

ingreuneaza curatarea.

Aparatul nu se conecteaza

1. Bateria nu este instalata
corect

2. Bateria este descarcata

3. Aspiratorul-robot este in

1. Instalati bateria corect

2. Incarcati bateria complet (mai intai
deconectati aspiratorul)

3. Reporniti aspiratorul-robot

mod de blocare

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Simbolul de pe produs, ambalaj si / sau documente justificative inseamna ca bateria sau bateria utilizata Tn acest
produs nu trebuie aruncate cu deseurile menajere.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseurilor.

Reciclarea corectd va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

ﬁ! INSTRUKCJA DO EKSPLOATACJI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

o« Uwaznie przeczytaj dang instrukcje przed eksploatacja przyrzadu w celu unikniecia uszkodzen przy wykorzystaniu.
Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu, wyrzgdzi¢ straty materialne albo sprawi¢ szkode na
zdrowiu uzytkownika.

¢ Przy eksploatacji przyrzadu przestrzegaj nastepujgce srodki ostroznosci:

e Przed wigczeniem poczagtkowym sprawdz, czy odpowiadajg charakterystyki techniczne wskazane na wyrobie, parametrom
sieci elektroenergetyczne;j.

o Wykorzystywac tylko w celach bytowych. Przyrzad nie jest przeznaczony do stosowania przemystowego.
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o Nie wykorzystuj przyrzadu poza pomieszczeniami i na wilgotnych powierzchniach.

o Nie rozmieszczaj przyrzadu w poblizu zrodet ciepta (grzejnikdow, ogrzewaczy etc.) i nie narazaj go na oddziatywanie prostych
promieni stonecznych, poniewaz to moze wywotac znieksztatcenie czesci plastikowych

e Przyrzad nie jest przeznaczony do wykorzystania przez osoby (lgcznie z dzieé/ci) z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
zmystowymi albo umystowymi albo przy braku u nich doswiadczenia albo wiedzy, jezeli oni nie znajdujg sie pod kontrolg albo
nie poinstruowani o wykorzystaniu przyrzadu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Dzieci powinni znajdowac¢ sie pod kontrolg w celu niedopuszczenia gry z przyrzadem.

» Nie wigczaj odkurzacza bez filtru.

« Nie prébujcie samodzielnie naprawia¢ przyrzad albo zamienia¢ jakiekolwiek czesci. Przy ujawnieniu defektow zwracaj sie do
najblizszego centrum serwisowego.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy go wymieni¢ specjalnym przewodem dostarczonym przez
producenta lub centrum serwisowego.

o Jezeli wyrdb przez pewien czas znajdowat przy temperaturze nizszej niz 0 °C, przed wigczeniem go nalezy wytrzymac¢ w
warunkach pokojowych nie mniej niz 2 godziny.

¢ Producent zastrzega sobie prawo bez zawiadomienia dodatkowego wprowadzac¢ nieznaczne zmiany w konstrukcje wyrobu,
nie wplywajace zasadniczo na jego bezpieczenstwo, zdolnosé do pracy i funkcjonalnose.

o Data produkciji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX,
gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

e Dane urzadzenie jest niezbedne wykorzystywa¢ w zakresie temperatur od +5°C do 40°C.

« Jest wzbronione siada¢ albo przymocowywac¢ jakiekolwiek przedmioty na odkurzacz.

« Nie stosuj odkurzacza do sprzgtania palnych albo fatwopalnych cieczy, takich jak benzyna.

e Podczas pracy odkurzacza wszystkie drzwi, prowadzgce na dwor, powinny zosta¢ zamknigtymi.

o Adapter do fadowania akumulatora jest przeznaczony do wykorzystywania tylko w pomieszczeniu.

¢ Jest wzbronione tadowanie akumulatora, jezeli uszkodzony kabel adaptera albo wtyczka.

¢ Nie dotykaj wilgotnymi rekami do wtyczki albo kabla adaptera.

o Jezeli urzadzenie nie jest wykorzystywane przez diuzszy czas, wyciagnij z niego akumulator.

o Akumulator jest niezbedne utylizowac z przestrzeganiem wymagan bezpieczenstwa i higieny pracy.

e Przyrzad nalezy wykorzystywac tylko z blokiem zasilania dostarczanym razem z przyrzadem.

» Przyrzad powinien zasila¢ sie tylko bezpiecznym bardzo niskim napieciem oznaczonym na przyrzadzie.
LADOWANIE AKUMULATORA

» Przestrzegajgc biegunowos$¢ wtoz akumulator w odkurzacz do komory do akumulatora.

¢ Podtacz jeden koniec przewodu zasilacza do gniazdka sieciowego na odkurzaczu, a drugi koniec do gniazdka elektrycznego,
wskaznik tadowania zacznie miga¢ na czerwono. Gdy bateria jest w petni natadowana, wskaznik zaswieci si¢ na zielono bez
migania.

¢ Przy wyladowaniu akumulatora indykator diody swiecgcej zapala sie czerwonym.

¢ W celu przediuzenia terminu eksploatacji akumulatora za kazdym razem po catkowitym wytadowaniu taduj urzgdzenie ciggle
w ciggu 2 godzin.
PRZYGOTOWANIE DO PRACY

¢ Robot-odkurzacz Scarlett jest przeznaczony do czyszczenia podtdég z réznymi rodzajami pokry¢ (linoleum, ptytka ceramiczna,
parkiet, dywany etc.).

e Przed przystgpieniem do pracy usun z podtogi wszystkie przedmioty, ktére mogg dosta¢ sie do wnetrza urzgdzenia lub
uniemozliwiajg jego ruch.

« Upewnij sie, ze na drodze, ktorg porusza sie urzgdzenie, nie bedzie przewoddw, kabli ani fredzli (zaston, obruséw ani dywanu
z fredzlami), torebek.

» Usun wszelkie przedmioty, ktore urzgdzenie moze zepchnaé (np. wazony, mate lampy stotowe, elementy dekoracji wnetrz).

e Odlegtos¢ miedzy dwoma sasiednimi obiektami powinna wynosi¢ nie mniej niz 40 cm, aby urzadzenie mogto przejs¢ miedzy
nimi.

e Urzadzenie moze utkng¢ pod meblami, jesli sg nisko osadzone. Zatarasuj mu droge, na przyktad, za pomocg donicy z
kwiatem.

« Ulokuj szczotki w otwory na dnie odkurzacza, nastepnie nacisnij na nich, aby ustalié. Zeby zdjg¢ szczotki, pociggnij ich w gore.

e UWAGA:

¢ Szczotki nie sg przeznaczone do stosowania na dtugowtosych dywanach.
PRZYCISKI STERUJACE

WEACZNIK / WYLACZNIK d)

« Nacisnij przycisk zasilania, odkurzacz ruszy automatycznie. Po wtgczeniu lampka wskaznika zaswieci sie i bedzie migac na
zielono podczas pracy. W trybie czuwania swieci sie na zielono i na czerwono.

e Trajektoria ruchu w tym trybie przebiega po tuku, natomiast jesli na drodze odkurzacza znajdzie sie wiele obiektow,
automatycznie przetgczy sie na sprzgtanie pomieszczenia wzdtuz krawedzi.

o Aby wylgczy¢ odkurzacz, ponownie nacisnij przycisk zasilania.

SPRZATANIE PO SPIRALI
e Nacisnij przycisk sprzatania po spirali, odkurzacz bedzie poruszat sie po spirali od punktu poczatkowego i z powrotem. Ta
metoda sprzatania jest najbardziej odpowiednia dla mocno zabrudzonych obszaréw.
PRZYCISK START / PAUZA
o Aby wstrzymac sprzatanie, nacisnij ten przycisk raz, aby wznowi¢, nacisnij ponownie.
TRYB CZUWANIA
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¢ Jesli przyrzad nie dziata przez 5 minut, automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Aby wyjs¢ z trybu czuwania, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk sterujgcy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ

o Otworz pokrywe odkurzacza, pociggajgc za uchwyt otwierania pokrywy.

« Wyciggnij zbiornik z odkurzacza.

« Otworz pokrywe zbiornika, chwytajgc za pogtebienia na pokrywie i ciggnac pokrywe na siebie.

« Wyciggnij filtr.

« Usun Smieci ze zbiornika pytu.

e Przemyj zbiornik pylu wodg wodociggowg. Nie myj zbiornika w pralce, zmywarce do naczyh albo innych analogicznych
urzadzeniach.

o Okresowo oczyszczaj filtr za pomocg miekkiej szczoteczki do zebow.

¢ Po suszeniu ustaw filtr z powrotem i zamknij pokrywe zbiornika pytu.
UWAGA

e Przy regularnym wykorzystaniu odkurzacza naokoto otworu wchtaniania powietrza moze gromadzi¢ sie pyt i brud. W celu
zapewnienia maksymalnej wydajnosci pracy i rbwnomiernego wchtaniania powietrza okresowo oczyszczaj dany otwor.

« UWAGA:

» Obowigzkowo czy$¢ pojemnik po kazdym sprzataniu

¢ Nigdy nie stosuj przyrzagdu bez ustawionego filtru, a tak samo przy uszkodzanym albo zabrudzonym filtrze. W przeciwnym
razie pyt trafi w motor i doprowadzi do uszkodzenia urzgdzenia

o Nie wykorzystdj przyrzadu, jezeli kontener jest wypetniony do znaku "MAX". Przy wypetionym kontenerze brudne powietrze
zatyka filtr odkurzacza, w wyniku czego silnik przegrzewa sie i przestaje dziatac.

« Nie wykorzystdj przyrzadu do sprzatania $mieci budowlanych (cementu, farby wapiennej, tynku, wiéra metalowego etc.) Dane
czgsteczki doprowadzajg do uszkodzenia silnika

¢ Nie myj czesci odkurzacza w zmywarce albo pralce
USUNIECIE BATERII

« Bateria powinna by¢ wyjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.

¢ Urzadzenie musi by¢ odigczone od napiecia zasilajgcego w toku usuniecia baterii.
PRZECHOWYWANIE

« Wykonaj wszystkie punkty rozdziatu ,0CZYSZCZANIE | KONSERWACJA®

¢ Przechowuj w suchym chfodnym miejscu albo w pudetku.
NIESPRAWNOSCI | EWENTUALNE SPOSOBY ICH USUNIECIA

e Jezeli przytoczone wyzej instrukcje nie pomagajg w usunieciu niesprawnosci restartuj robot-odkurzacz przez dtuzsze
nacisniecie na przycisk wtgczenia.

Niesprawnosc¢ Ewentualna przyczyna Rozwigzanie
Po wigczeniu pali sie czerwony 1. Niski 1. Zataduj akumulator
indykator diody $wiecgcej tadunek akumulatora 2. Rozmies¢ robot-odkurzacz
2. Korpus jest uniesiony réwno
Odkurzacz dziata, ale nie wsysa pyt 1. Zbiornik do zbierania pytu 1. Oczys$¢ zbiornik
i brud jest wypetniony 2. Powtornie ustaw filtr w
2. Filtr jest ustawiony nieprawidtowo | stuszng pozycje
Po wigczeniu urzgdzenie jedzie do tytu Zamkniety/zabrudzony czujnik upadky Oczy$¢ czujnik upadku
Po 2 godzinach tadowania indykatory diody | Ewentualnie, w czasie fadowania byto| Robot-odkurzacz mozna
Swiecgcej mrugajg granatowym odfgczone zasilanie wykorzystywac jezeli akumulator
w catosci zatadowany (w ciggu 2
godzin)
Szczotki boczne zgiety sie, co utrudnia Dtugie wykorzystanie Jezeli szczotki zgiety sie, oblej ich
sprzatanie gorgcg wodg dlatego, zeby
przybraty dawny ksztatt.
Urzadzenie nie wigcza sie 1. Akumulator jest ustawiony 1. Ustaw akumulator poprawnie
nieprawidtowo 2. W calosci zataduj akumulator
2. Niski fadunek akumulatora (najpierw wytgcz odkurzacz)
3. Robot-odkurzacz jest w statusie 3. Ponownie uruchom robot-odkurzacz
blokowania

X

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych urzgadzen
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktéw odbioru.
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E\/ Ten symbol na produkcie, opakowaniu i / lub towarzyszacej dokumentacji oznacza, ze baterii ani baterii uzywanych w tym
produkcie nie nalezy wyrzuca¢ razem z normalnymi odpadami domowymi.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami
lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i
stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.
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